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1. Introduction

Une stratégie sur les micropolluants issus de I'évacuation des eaux urbaines et des eaux
industrielles a été mise au point dans le cadre de la CIPR et il a été établi, entre autres,
un rapport sur I'évaluation intégrale et sur des mesures de réduction des apports
ponctuels!. A partir de la multitude des substances chimiques en présence, des groupes
de substances ont été sélectionnés et analysés a I'aide de substances dites ‘indicatives’.
Cette analyse a pris en compte les quantités consommeées ou utilisées, les voies d’apport
dans les eaux, les concentrations mesurées dans les eaux de surface, les eaux
souterraines et dans I’eau potable. Ces informations, complétées par I'examen de critéres
de qualité et de mesures potentielles, ont été regroupées dans des rapports d’évaluation.
Les mesures jugées les plus efficaces ont été mises en relief pour chaque groupe de
substances sur la base de ces informations. Elles englobent un large éventail d’actions
pertinentes allant de mesures a la source (par ex. autorisation de mise sur le marché de
substances, restrictions d’utilisation) a des mesures techniques s’appliquant aux stations
d’épuration.

Les micropolluants peuvent également rejoindre les eaux sous forme d'apports diffus.
Dans une optique de préservation et de réduction des micropolluants d'origine diffuse, le
présent rapport expose, a I'exemple de produits phytosanitaires, une stratégie similaire a
celle des autres groupes de substances traités dans la stratégie sur les micropolluants.

1.1. Qu'entend-on par apports diffus et origine diffuse, quelles sont les
(catégories de) substances typiques attendues et quelles sont leurs
répercussions ?

Les apports diffus englobent le plus souvent les apports de substances non localisables
avec preécision ou les apports de substances a grande échelle rejoignant les eaux sans
direction particuliere. A c6té des sources dites ponctuelles provenant des stations
d'épuration et des sites industriels, les apports d'origine diffuse résultant par exemple de
I'agriculture, du trafic ou de I'urbanisation/activités industrielles et commerciales
constituent des pressions essentielles sur les cours d'eau et les eaux souterraines. Les
substances telles que les nutriments (composés de phosphore et d'azote), les produits
phytosanitaires, les biocides et les métaux lourds, les HPA et d'autres micropolluants
organiques rejoignent les riviéres sous forme diffuse. Elles transitent par voie aérienne
(retombées atmosphériques) ou s'écoulent dans les eaux de surface avec les eaux de
pluie (entrainement par le vent et via les macropores dans les systémes de drainage),
par érosion ou par lessivage du sol.

Les nutriments, dont I'origine est essentiellement agricole, peuvent provoqguer une
surfertilisation (eutrophisation) des fleuves et des mers. Le présent rapport se focalise
par ailleurs sur les apports diffus de micropolluants, en particulier les produits
phytosanitaires. Les apports de nutriments ne sont pas examinés plus en détail. D'autres
substances diffuses peuvent dépasser les seuils de qualité fondés sur des critéres
écotoxicologiques pour les eaux de surface et des critéres de qualité préventifs pour les
eaux souterraines. Les origines de ces substances ne doivent pas étre uniquement
recherchées dans l'agriculture. Elles peuvent également provenir en partie d'apports
industriels ou d'usages de produits ménagers et de jardinage, des zones urbanisées, des
surfaces commerciales ou de trafic, des décharges et sites de pollutions historiques ainsi
que des retombées atmosphériques de substances émises par voie aérienne.

Les pressions diffuses locales et régionales sur les petits cours d’eau et sur les eaux
souterraines peuvent se traduire par une pollution significative de bréve durée ou méme
prolongée des écosystémes aquatiques. Dans le sens de I'écoulement des eaux, cette
pollution peut s'étendre aux affluents et au cours principal. Comme I'eau fluviale est
également exploitée pour produire de lI'eau potable, la présence de micropolluants

1 Rapport CIPR n° 203
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contraint & renforcer les efforts de traitement de I'eau destinée a la consommation
humaine. Les micropolluants d'origine diffuse peuvent donc représenter un risque a la
fois pour I'écologie fluviale, notamment dans les petites riviéres, et pour la production
d'eau potable. Ceci vaut en particulier pour les substances bio-accumulatrices et
persistantes qui peuvent également étre ingérées par I'homme directement (par ex. via
I'eau potable) ou par le biais de la chaine alimentaire.

1.2 Les produits phytosanitaires (PPS) comme groupe illustratif

Le groupe des PPS est traité plus en détail a titre d'exemple illustratif d'autres substances
et groupes de substances rejoignant le milieu par voie diffuse. Le présent rapport
examine par conséquent en détail les pressions diffuses dues aux PPS, identifie les voies
d'apport typiques, compare différentes mesures prises dans le bassin du Rhin et élabore
des approches pouvant également étre appliquées a d'autres substances ou groupes de
substances émises par voie diffuse. Le présent rapport de synthése a pour objet
d'identifier les orientations possibles d'une approche commune et ajustée pour réduire
les apports diffus de substances.

L'usage des PPS est trés répandu dans le monde et les pays européens en sont des
consommateurs importants. L'agriculture est de loin le premier domaine d'application des
PPS. Les produits phytosanitaires sont également utilisés en dehors de I'agriculture, par
exemple sur les surfaces imperméabilisées, dans les jardins privés, les espaces verts
communaux, les terrains de sport, le long du réseau routier ou pour lutter contre les
mauvaises herbes le long des voies ferrées.

Pour pouvoir étre appliquée selon les régles de sécurité requises dans un Etat membre de
I'UE, une matiére active doit auparavant avoir été inscrite dans la liste positive du
reglement européen concernant la mise sur le marché des produits
phytopharmaceutiques (réglement n° 1107/2009). Les fabricants peuvent ensuite
déposer dans divers Etats membres une demande d'autorisation de PPS contenant cette
matiére active. Quand les produits sont autorisés au niveau national, des évaluations
spécifiques peuvent étre prises en compte et les utilisations peuvent étre soumises a
restrictions ou interdictions.

La directive cadre 'Eau’ (DCE, directive 2000/60/CE) prescrit au niveau communautaire le
respect de normes de qualité environnementale (NQE) pour les substances
(dangereuses) prioritaires dans les eaux de surface. En outre, certaines substances sont
désignées significatives pour le Rhin et des polluants spécifiques au bassin sont spécifiés
au niveau national, pour lesquels sont fixés, conformément a la DCE, des normes de
qualité environnementale. Les deux listes contiennent des PPS. Il ressort du Plan de
gestion 20152 du Rhin (partie A) que les NQE ne sont pas encore respectées
systématiquement. On observe notamment des ondes polluantes contenant des produits
phytosanitaires et entrainant des dépassements des valeurs fixées pour I'eau potable
dans la directive « Eaux destinées a la consommation humaine » (directive 98/83/CE)
(rapport CIPR n© 220).

Les précipitations constituent fréquemment I'agent moteur des pics de contamination
d'origine diffuse dans les eaux de surface (flux et concentrations) via ruissellement de
surface, drainage et érosion et retombées atmosphériques. Il en résulte régulierement
des déclarations dans le cadre du Plan d’Avertissement et d’Alerte 'Rhin’ (voir les
rapports CIPR n°® 220, 217, 205, 197, 191 et 184). Les apports significatifs d’isoproturon
observés depuis des années sont également traités dans les rapports CIPR n°® 211, 150
et 135. Ces pics de pression sont souvent plus élevés dans les petits cours d'eau
régionaux et surviennent de maniére locale dans les eaux souterraines. La forte
dynamique des débits engendrés par les épisodes pluviaux fait qu’il est trés difficile de
recenser de maniére représentative avec les techniques analytiques en place les
pollutions diffuses dans les petites rivieres a I'opposé des grands cours d'eau. Etant

2Plan de gestion CIPR 2015
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donné que les pics de contamination dans les petits cours d'eau ne surviennent que sur
de bréves durées, ils ne peuvent étre recensés que par des programmes d'analyse
flexibles a fréquence élevée juste apreés les épisodes pluviaux. Les pics de pollution sont
atténués et relativisés par dilution dans les grands cours d'eau. La dilution et la
répartition dans les grands cours d'eau entrainent des pressions moins extrémes mais
plus prolongées et qui peuvent étre recensées via un réseau de surveillance le plus
souvent étendu a grande échelle et donnent ainsi une vue représentative de la situation.

Aux PPS autorisés que I'on détecte dans les eaux de surface s'ajoutent les PPS (produits
de dégradation et métabolites) déja interdits depuis des années. Excepté les cas
d'applications illicites, qui ne peuvent étre exclus, ceci laisse penser qu'il s'agit
fréeguemment de pollutions historiques. Les temps de séjour étant longs, les eaux
souterraines peuvent continuer a étre polluées et contaminer a nouveau les eaux de
surface si elles sont en relation avec celles-ci (par ex. atrazine). Certaines substances
peuvent également adhérer aux sédiments (par ex. HCH, DDT, métaux lourds) et les
eaux de surface peuvent étre a nouveau polluées par des sédiments contenant ces
substances par lessivage et remise en suspension ou par érosion de sols contaminés.

Pour le présent rapport de syntheése, il a été effectué une sélection en raison des
nombreuses matiéres actives de PPS appliquées dans les Etats du bassin du Rhin. Les
matiéres actives et métabolites retenus par les experts comme substances indicatives
sont ceux classés dans la liste « Rhin 2011 » (rapport CIPR n° 189) auxquels ont été
rajoutés ceux le plus souvent identifiés dans le Rhin et ses principaux affluents. Les
dépassements des normes de qualité environnementale et des normes fixées pour I'eau
potable constituent d'autres critéres. Il en découle donc une responsabilité commune de
tous les Etats du bassin du Rhin pour ces substances.

Les substances suivantes ont été sélectionnées :

- bentazone

- carbendazime (également produit de dégradation de la matiere active PPS thiophanat-
méthyl)

- chlortoluron

- déséthylatrazine (produit de dégradation de la matiere active atrazine)

- diuron

- glyphosate et son produit de dégradation AMPA

- isoproturon

- mécoprop/mécoprop-p

Les substances indicatives sélectionnées dans le présent rapport sont presque toutes des
herbicides. Les herbicides sont fréquemment appliqués a des doses plus élevées que les
autres PPS, de sorte que le risque de trouver des concentrations plus élevées dans les
grands hydrosystéemes augmente. D'autres PPS, les insecticides par exemple, qui
peuvent étre nuisibles a des concentrations bien plus faibles, sont présents notamment
dans les hydrosystémes régionaux.

La carbendazime et le mécoprop ont également été traités dans le rapport d'évaluation
« Biocides et produits anticorrosifs » (rapport CIPR n° 183) car ils sont également
utilisés - comme de nombreux autres produits phytosanitaires (le diuron par exemple) -
comme biocides, par ex. dans la protection des batiments (par ex. la carbendazime
comme fongicide dans les mastics a base de silicone et le mécoprop dans le bitume
utilisé pour les produits d'étanchéification des toitures plates ; d'autres matiéres actives
de PPS (non retenues dans le présent document) se retrouvent également dans I'élevage
(par ex. dans les antiparasites, les fongicides ou les désinfectants). L'utilisation de
quelques matiéres actives a la fois comme PPS et biocides explique, entre autres,
pourquoi certains PPS continuent a faire pression de maniére significative sur les eaux
alors gqu'ils ne sont plus autorisés entre-temps.
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2. Méthode appliquée

La méthode décrite ci-aprés pour les PPS est la base sur laquelle les principales voies
d'apport des autres groupes de substances seront déterminées. Avec le niveau détaillé
appliqué, la CIPR pourra mettre plus concrétement en relief les problémes en relation
avec les apports diffus et leurs origines et les montrer aux stakeholders afin que des
mesures puissent étre prises.

Pour mettre au point une méthode générale de détermination des principales voies
d'apports diffus, on a précisé et différencié pour le groupe des PPS le schéma des voies
d'apport utilisé pour développer une stratégie de gestion des micropolluants issus des
eaux usées urbaines et industrielles® (voir figure 1). On a procédé en particulier a une
subdivision des origines diffuses des PPS en activités agricoles et non agricoles, car -
selon que I'on considére I'un ou l'autre secteur - les voies d'apport, les modes
d'utilisation et les utilisateurs mémes sont tres différents.

1. Retombeées
atmospériques
. 21 Eaux souterraines
Agriculture
. = 3.  Effluents de ferme +
— "
entrainement par le vent
;Ix: 4. Erosion
. Transport 5 Ruissellement de surface
et [45] .
Equipement = =3 Drainage
el ' ep
- 5 =
o= = Systome O 7. Egouts pluviaux
(e Matériaux separa- o
tif .
v g =" E‘ . Rejets
o Ménages o communaux
E = = . L ez, i
:,: = Systéme unitaire _g__ 2- Déversoirs
Industrie : 2 =
et PME ] 10. Eaux usées non épurées du
B oy systéme unitaire
e
TTH
i :
Apports .Q 11. MNon raccordeés
directs [ | 12. Rejets industriels
o x os 8 Rejets directs
Bruit de fond

14. Bruit de fond naturel

Figure la : schéma général des voies d’apport dans les eaux de surface par domaine
d'application

3 Rapport CIPR n° 181 ; Rapport CPR n° 203
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Figure 1b : schéma des voies d’apport dans les eaux de surface par domaine d'application : présentation adaptée aux PPS
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2.1 Domaines d'application

Pour les deux origines d'apports de PPS (agricoles/non agricoles), des domaines
d'application ont été définis en vue d'une classification et d'une subdivision plus fine.

2.1.1 Applications agricoles

Les domaines d'application agricoles sont subdivisés en groupes de cultures et en modes
d'utilisation similaires. Pour les usages agricoles, on considére les 7 domaines
d'application suivants :

1. Cultures sous serre : Les cultures en serre sont a subdiviser en deux groupes :
cultures sur substrat d'une part et cultures liées au sol d'autre part. Ces deux
modes de culture s'appliquent a la fois aux légumes et fruits sous serre et aux
fleurs et plantes ornementales. lls couvrent aussi les cultures fruitiéres en bacs et
en corbeilles et les cultures en pots et en conteneurs sous verre.

2. Cultures de plein champ : toutes les cultures arables par ex. de céréales, de
pommes de terre, de carottes, de betteraves et d'autres légumes. Entrent
également dans cette catégorie les cultures moins importantes en termes de
surface comme les oignons et les herbes aromatiques telles que le persil et la
ciboulette.

3. Culture des bulbes : toutes les plantes a bulbes dans les cultures de plantes
ornementales de plein champ, comme les tulipes et les lis.

4. Viticulture : il s'agit ici a la fois de la culture de raisin de cuve pour la viticulture et
de raisin de table.

5. Culture du mais : culture a grande échelle de mais de fourrage et mais destiné a la
production énergétique, de méme que mais de table (dans une marge plus
restreinte) ;

6. Prairies permanentes : utilisation de PPS sur les paturages et les surfaces en herbe
habituellement utilisées pour I'élevage.

7. Vergers, arboriculture et culture fruitiére (avec la culture de sapins de Noél) :
arbres et fruits sur tuteur imposant une technique de pulvérisation ascendante et
latérale. Ces techniques ont souvent un profil d'apport spécifique s'écartant
fortement des techniques de pulvérisation descendante appliquées dans les cultures
de plein champ et les cultures de bulbes. Les mesures de traitement appliquées en
sylviculture suivent certes un autre mode d'épandage mais elles sont malgré tout
comptées dans cette catégorie.

2.1.2 Applications non agricoles

Deux domaines d'application sont a considérer dans les activités non agricoles :

1. surfaces consolidées (trottoirs, routes et places sur lesquelles les eaux de pluie
ruissellent vers les eaux de surface et/ou les égouts) ;

2. Surfaces non consolidées (autres surfaces non agricoles tels que les parcs, les
espaces verts publics le long des routes et des chemins, les terrains de sport et les
voies ferrées).

Dans ces deux domaines d'application, les usages peuvent étre professionnels (jardiniers,
entreprises de travaux salariés et sous-traitants, services de voirie et de transport
ferroviaire) ou privés (jardins familiers, ouvriers et espaces verts autour des maisons).

2.2 Voies d'apport

Il est indiqué ci-aprés (en gras) pour chaque domaine d'utilisation les principales voies
d'apport de PPS vers le milieu aquatique.

2.2.1 Voies d'apport agricoles

Les voies d'apport agricoles sont exposées dans la figure 2 :
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Figure 2 : présentation schématique des voies d'apport de PPS liées aux usages agricoles

Les voies d'apport présentées dans la figure 2 sont décrites ci-dessous :

- Dans le cas des cultures sous serres, les voies d'apport sont différentes selon qu'il
s'agisse de culture sur substrat ou de cultures liées au sol. Les cultures sur substrat
sont pratiquées dans un circuit d'eau pratiquement fermé. Les eaux de processus sont
a la fois vecteur d'alimentation et de dosage de PPS pour les cultures. Ce principe de
circuit fermé a pour effet de concentrer les substances séparées dans les eaux de
processus a un niveau néfaste, ce qui oblige a effectuer fréquemment des
évacuations d'eau. Ce flux d'eaux rejetées peut contenir des quantités importantes
de PPS. Dans quelques Etats, il s'écoule en principe dans le réseau d'égout a moins
que cela ne soit pas possible en pratique. Dans un tel cas, il est toléré aux Pays-Bas
jusgu'en 20184 de rejeter ce flux d'eaux usées dans les eaux de surface. Dans le cas
des cultures liées au sol, les produits phytosanitaires sont pulvérisés ou appliqués par
arrosage de gouttes fines, ce qui peut provoquer un entrainement par le vent®. Le
sol est drainé pour évacuer le surplus d'eau. Les eaux de drainage® peuvent donc
contenir des produits phytosanitaires et on ne peut écarter totalement des apports
dans les eaux souterraines. Les eaux de drainage et I'eau souterraine peuvent
rejoindre les eaux de surface.

- Les techniques appliquées aux cultures de plein champ ainsi qu‘a celles de bulbes, du
mais et des prairies permanentes sont celles de pulvérisation descendante. Les PPS
peuvent ainsi rejoindre les eaux de surface via différentes voies. On distingue ici :

4 1l deviendra obligatoire a partir de 2018 de traiter toutes les eaux usées issues des cultures sous serre de
telle maniére qu'au moins 95 % des produits phytosanitaires soient retirés du flux avant rejet dans une station
d’épuration via le réseau d'égout ou les eaux de surface.

5 La dérive de gouttelettes du liquide épandu hors de la parcelle pendant la pulvérisation.

8 Ecoulement de I'excédent d'eaux souterraines excédentaires et d'eau infiltrée depuis la surface du sol par le
biais de tuyaux perforés sous les cultures. L'infiltration rapide dans les tuyaux de drainage via les macropores
est la principale voie d'apport des produits phytosanitaires dans les eaux de surface
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L'entrainement par le vent, le drainage, le lessivage’, le ruissellement de
surface?® et I'écoulement sur sols fissurés® ainsi que I'érosion®. En regle
générale, les retombées atmosphériques jouent également un réle dans les apports
dans les eaux de surface. Les retombées atmosphériques peuvent étre trés
importantes en termes de flux mais cette voie d'apport n‘est pas responsable de pics
surélevés de concentrations dans les eaux de surface!!. Il est tenu compte par
ailleurs des autres apports survenant sous forme de pertes concentrées dans le
milieu. Il peut s'agir d'accidents mais également de rejets dans les eaux de surface
dus au non-respect des bonnes pratiques agricoles, par ex. la manipulation
négligente d'emballages contenant des résidus de PPS, le rejet des eaux de
ringcage/nettoyage ou des résidus de pulvérisation dans les égouts ou directement
dans les eaux de surface.

- Les voies d'apport sont comparables pour les techniques de pulvérisation ascendante
et latérale sur les vergers, en arboriculture et en culture fruitiere, mais également en
viticulture (entrainement par le vent, drainage, lessivage, ruissellement de
surface et écoulement sur sols fissurés, érosion et autres apports).
Cependant, leur répartition est différente car d'autres techniques sont appliquées.
L'entrainement par le vent entraine des apports nettement plus importants que
les techniques de pulvérisation descendante qui sont aujourd’hui de plus en plus
perfectionnées et permettent d'abaisser cet entrainement et de maintenir les PPS sur
la parcelle pendant I'application.

2.2.2 Voies d'apport non agricoles

Dans le domaine non agricole, les surfaces imperméabilisées sont concernées comme les
surfaces non imperméabilisées (autres surfaces).

- Pour le désherbage sur les surfaces imperméabilisées, on utilise parfois encore dans
certains Etats membres des pulvérisateurs sélectifs qui n'arrosent que les endroits ou
poussent des mauvaises herbes. Bien que tous les Etats membres aient mis en
application ou préparent des dispositions d'interdiction d'application sur les surfaces
imperméabilisées, des PPS sont encore utilisés actuellement sur ces surfaces. La ou
les engins ne peuvent atteindre les plantes, une lance de pulvérisation est souvent
utilisée pour traiter de maniére ciblée. Les produits utilisés sont généralement des
herbicides. La voie d'apport vers les eaux dépend de la situation : soit
ruissellement direct a partir de surfaces imperméabilisées ou entrainement par
le vent pendant la pulvérisation vers les eaux de surface ou par l'intermédiaire du
réseau d'eaux pluviales. Dans les systémes unitaires, ces eaux sont orientées vers
une station d'épuration. Les rejets dans les cours d'eau via le flux sortant des
STEP dépendent fortement de la substance et du rendement épuratoire de la station
par laquelle ils ont transité.

- Pour les autres terrains (parmi lesquels on compte également tous les espaces verts,
les terrains de golf et autres terrains de sport, les parcs, les jardins familiaux, les
bandes enherbées le long des voies de trafic et des voies ferroviaires), les utilisations
ne sont pas uniquement des applications manuelles ciblées. Dans certains cas, il peut

7 par ex. de I'eau de pluie s'infiltrant et s'écoulant dans les eaux souterraines qui rejoignent ensuite les eaux de
surface.

8 Dés que le sol ne peut plus absorber I'eau de pluie, il y a ruissellement de surface. L'eau qui s'écoule
rapidement a la surface du sol peut transporter des substances depuis les sols cultivés vers les cours d'eau via
des systémes de collecte. On entend par systémes de collecte par exemple les bouches d'égout, mais aussi les
regards de contrble du systéeme de drainage. Le ruissellement de surface est souvent lié a I'érosion, ce qui peut
entrainer des apports supplémentaires de substances.

® Ecoulement empruntant des rigoles sur les sols fissurés ou macroporeux.

10 Décapage et entrainement par ruissellement de surface de particules solides vers les eaux de surface, voir
ruissellement de surface.

11 On a détecté par exemple dans I'agglomération de Paris des teneurs de pesticides mesurables dans
I'atmosphére en provenance d'exploitations agricoles en dehors de la zone urbaine : Observatoire des Résidus
des Pesticides, 2010; Aiparif, Lettre n° 29, 2007; Aiparif, Evaluation des concentrations en pesticides dans I'air
ambiant francilien, 2007.
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s'agir également d'interventions massives a caractere préventif (par ex. sur les
terrains de golf ou les pelouses d'espaces verts « entretenus avec soin »). Les voies
d'apport sur les autres terrains ne difféerent pas de celles des cultures de plein champ
(entrainement par le vent, drainage, lessivage, ruissellement de surface,
écoulement sur sols fissurés, érosion et autres apports) mais I'importance des
voies d'apport peut étre différente.

2.3 Méthode de détermination des voies d'apports significatives

On peut classer les voies de maniere pragmatique par couleur en fonction de
I'importance des apports dans les eaux : vert (aucune contribution), jaune (faible
contribution), orange (contribution moyenne) et rouge (contribution importante) (voir
figure 1 et tableau 1). Les connaissances nécessaires pour déterminer les voies d'apport
et leur ordre de grandeur peuvent se fonder sur des jugements d'experts, sur le savoir
collectif ou encore sur les propriétés physico-chimiques de la substance considérée, car
on est fréquemment confronté a un manque de données portant sur I'analyse spécifique
des voies d'apport significatives et des domaines d'utilisation et a I'impossibilité de
d'effectuer des estimations représentatives des flux. L'approche retenue dans le présent
document ne permet donc pas de quantifier avec exactitude les flux de substances et
d'émissions dans les Etats membres. Il est possible en revanche pour les Etats membres
de classer par jugement d'expert pour leur territoire respectif I'importance des voies
d'apport par domaine d'utilisation et par substance indicative.

Le résultat se présente sous forme d'apercu synoptique par substance avec les principaux
domaines d'application et voies d'apport. On renverra a I'annexe 1 pour un relevé par
Etat membre de la CIPR.
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3. Analyse des voies d'apport spécifiques aux substances

On peut présenter une vue d'ensemble pour le bassin du Rhin a partir d'une classification des voies d'apport diffus en fonction de leur
importance actuelle par domaine d'application et par Etat membre de la CIPR (voir annexe 1) pour chaque substance indicative. Il est
attribué aux quatre classes (contribution nulle, faible, moyenne et significative) une valeur de O a 3 par Etat. Ces valeurs sont ensuite
additionnées pour chaque domaine d'application, voie d'apport et substance indicative et la somme en résultant permet de représenter la
contribution relative de la voie aux pressions d'une substance sur les eaux (tableau 1). Des actions politiques, par ex. au niveau de
I'autorisation des substances, et/ou des mesures futures peuvent modifier cette estimation.

Tableau 1 : tableau synthétique des voies d’apport significatives dans le bassin du Rhin

Evaluation globale*

Voie
Utilisation d’apport Nom de la substance
Carbendazime Déséthylatrazi Mécoprop-
Bentazone 12 Chlortoluron ne Diuron?*? Glyphosate Isoproturon p/mécoprop
|Agriculture
horticulture entrainement
en serre par le vent
Eaux usées
issues des
STEP
rejets des
eaux de
culture sur
substrat
drainage des
cultures liées
au sol
Cultures de entrainement
plein champ par le vent
(par ex. drainage
cultures
labourées) lessivag

ruissellement
et
écoulement

12 Autorisé comme PPS uniquement dans un Etat membre de la CIPR
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Evaluation globale*

Voie
Utilisation d’apport Nom de la substance
Carbendazime Déséthylatrazi Mécoprop-
Bentazone 12 Chlortoluron ne Diuron'? Glyphosate Isoproturon p/mécoprop
fissurés

apports 4
entrainement
culture des par le vent
bulbes drainage
lessivage
ruissellement
et
écoulement
sur sols
fissurés

érosion
autres
apports
entrainement
Viticulture par le vent
drainage

lessivage

ruissellement

et

écoulement

sur sols

fissurés 3

érosion

autres
apports
culture du entrainement -

mais par le vent 4

drainage
lessivage
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Evaluation globale*

Utilisation

Voie

d’apport Nom de la substance

Carbendazime
Bentazone 12

Déséthylatrazi
Chlortoluron ne

Mécoprop-
p/mécoprop

Diuron'? Glyphosate Isoproturon

ruissellement
et
écoulement
sur sols
fissurés
érosion

autres
apports 4

prairies
permanentes

entrainement
par le vent
drainage
lessivage

ruissellement
et
écoulement
sur sols
fissurés 6

érosion 3

autres
apports

Vergers,
arboriculture
et culture
fruitiére
(avec la
culture de
sapins de
Noél)

entrainement
par le vent
drainage
lessivage
ruissellement
et
écoulement
sur sols
fissurés

érosion

autres
apports

Secteur non agricole
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Evaluation globale*

Utilisation

Voie
d’apport

Nom de la substance

Surfaces
consolidées

entrainement
par le vent
Eaux usées
issues des
STEP
égouts
pluviaux
ruissellement
de surface

Autres
surfaces (non
consolidées)

entrainement
par le vent
drainage
lessivage
ruissellement
et
écoulement
sur sols
fissurés
érosion
autres
apports

Bentazone

3

Carbendazime
12

3

Chlortoluron

Déséthylatrazi
ne Diuron'?

Mécoprop-
p/mécoprop

Glyphosate Isoproturon

3

4

* L'évaluation globale se fonde sur I'évaluation des voies d'apport par CH, DE, FR, LU et NL. Les évaluations se basent sur des aspects
qualitatifs (jugement d'experts) et non pas sur des estimations quantitatives.

Légende

Points iar Etat Evaluation Total des ioints

1

faible contribution

3-7
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Le tableau 1 montre que les PPS sélectionnés contribuent de maniére trés variable aux
pressions sur les eaux selon le domaine d'application. On constate par exemple dans le
cadre des applications agricoles que la culture sous serre n'apporte de contribution dans
aucun des cas, car les substances indicatives sélectionnées n'entrent pas en ligne de
compte pour ce type de culture. Les cultures de plein champ sont celles dont la
contribution domine dans I'évaluation ci-dessus. A coté des différents domaines
d'application, il est également fait une nette distinction entre secteur agricole et secteur
non agricole. Dans le secteur non agricole, il est attribué aux matieres actives également
utilisées comme biocides une contribution relative plus élevée. Le schéma ne permet pas
de tirer d'enseignements généraux sur la contribution de certains domaines d'application
a la contamination des eaux.

Parmi les PPS sélectionnés, le glyphosate - suivi de la bentazone - est présent dans la
plupart des domaines d'application. L'importance des matiéres actives phytosanitaires est
également influencée par I'état des autorisations. Le diuron et la carbendazime par
exemple ne sont plus utilisés dans les Etats membres de la CIPR comme PPS qu'en
Suisse. Les PPS n'étant que partiellement autorisés peuvent étre malgré tout significatifs
a I'échelle du bassin du Rhin car on continue & les retrouver dans les eaux en raison de
leur utilisation comme biocides ou sous forme de pollution historique, de métabolites ou
de produits de dégradation. On retiendra dans ce contexte qu'une voie d'apport a
laquelle le tableau 1 n'attribue qu'une faible contribution peut néanmoins étre la
principale voie d'une substance donnée sans que I'état des autorisations ne le mette en
évidence. C'est le cas du diuron par exemple (voir aussi annexe 1).

Différentes voies d'apport peuvent étre significatives selon le domaine d'application
considéré. Il convient de garder a I'esprit a la lecture du relevé synoptique que les
stations d'épuration, sauf indication spécifique, sont automatiquement comptées dans la
voie d'apport « Autres apports ». Les stations d'épuration peuvent représenter une
source importante, par ex. du fait du nettoyage d'installations de pulvérisation. Ceci
explique la « contribution moyenne » estimée pour la voie d'apport « Autres apports »
dans quelques domaines d'application. Selon les avis qualitatifs d'experts disponibles, le
drainage, le lessivage et le ruissellement de surface et I'écoulement sur sols fissurés
semblent étre les trois principales voies d'apport des PPS (surtout des herbicides) et des
domaines d'application sélectionnés. Ceci ne signifie toutefois pas que les autres voies
d'apport sont insignifiantes. Ainsi, I'entrainement par le vent de PPS autorisés dans les
cultures de plein champ peut continuer a jouer un réle, en particulier dans les petites
rivieres proches des surfaces d'application. Son importance relative reste néanmoins
limitée dans le cours principal du Rhin en raison du phénoméne de dilution. Il est possible
que la grande attention accordée ces derniéres décennies aux mesures de réduction de
I'entrainement par le vent ait contribué a faire baisser I'importance de ce phénoméne de
dérive.
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4. Mesures de réduction

Le présent chapitre s'ouvre sur une description des mesures au niveau européen
(chapitre 4.1). Le chapitre 4.2 porte sur le volet PPS du programme « Rhin 2020 » de la
CIPR. On trouvera aux chapitres 4.3 et 4.4 des mesures appliquées par les Etats
membres de la CIPR pour réduire les apports de PPS dans les eaux souterraines et les
eaux de surface.

4.1 Au niveau européen

Le septieme programme d'action pour I'environnement (PAE) intitulé « Bien vivre dans
les limites de notre planéte », constitue le guide de la politique européenne jusqu'en
202072 et la Politique Agricole Commune (PAC) pour la période 2014-2020% focalise son
action sur la stimulation d'une agriculture compatible avec le développement durable et
de nouvelles techniques agricoles. En paralléle, on peut distinguer au niveau européen
quatre éléments essentiels : 1) la directive cadre sur I'eau, 2) lI'autorisation, 3) la
directive 2009/128/CE instaurant un cadre d’action communautaire pour parvenir a une
utilisation des pesticides compatible avec le développement durable et 4) le Plan d'action
pour l'avenir de la production biologique dans I'Union européenne.

1) Directive cadre ‘Eau’

Le Parlement Européen et le Conseil Européen ont adopté en I'an 2000 la directive cadre
sur I'’eau dont le but est de protéger systématiquement les eaux dans les bassins fluviaux
européens. Dans ce contexte, il a été fixé, entre autres, des NQE pour certaines
substances dites (dangereuses) prioritaires. Si ces NQE sont dépassées, des mesures
dont a prendre pour réduire les apports polluants afin de revenir a un niveau de respect
des NQE. Parmi les substances prioritaires, on compte également des PPS pour lesquels,
comme le montre le Plan de Gestion 2015 du Rhin (partie A), les NQE ne sont pas
toujours systématiquement respectées. On observe notamment des pics de pollution par
les PPS. Quelques déclarations sur des concentrations surélevées d'isoproturon ont ainsi
été émises via le Plan d'avertissement et d'alerte Rhin au cours des derniéres années.
Ces déclarations ont conduit les usines d'eau a stopper ou a restreindre le captage d'eau
du Rhin pour la production d'eau potable. Des actions sont donc nécessaires pour
intensifier les efforts de réduction des apports de PPS. Il convient également de tenir
compte du fait que la liste des substances prioritaires et leurs NQE respectives sont
révisées régulierement au niveau de I'UE. Les PPS tiennent aussi une place importante
dans cette liste des polluants spécifiques au district hydrographique, ce qui souligne la
nécessité d'agir dans ce domaine.

2) Autorisation

Avant qu'une substance active d'un PPS puisse étre utilisée dans un Etat de I'Union
européenne, elle doit passer par une procédure d'autorisation communautaire. Une fois
cette procédure accomplie avec succes et sous réserve de régles de sécurité a respecter
en matiere d'utilisation, la substance est placée sur la liste positive du réeglement (CE)

n° 1107/2009, anciennement directive d'harmonisation 91/414/CEE) concernant la mise
sur le marché des produits phytopharmaceutiques. Dans un second temps, les
producteurs peuvent soumettre dans les pays membres une demande d'utilisation de PPS
contenant cette substance active dans le cadre d'une procédure d'autorisation rapportée
a une zone. Aux fins d'enregistrement de produits au niveau national, une utilisation peut
étre autorisée sous certaines conditions spécifiques (quantités appliquées, cultures,
dispositions régionales comme par ex. l'interdiction ou la réduction des applications dans
les zones de protection des eaux etc.). En Suisse, la procédure d'autorisation se fonde
sur I'ordonnance sur la mise en circulation des produits phytosanitaires (OPPh, RS
916.161), dans laquelle sont reprises de grandes parties du droit communautaire. Seuls

13 Décision n° 1386/2013/UE du Parlement européen et du Conseil du 20 novembre 2013
14 La grande majorité des prescriptions réglementaires de la PAC figure dans les réglements 1305/2013,
1306/2013, 1307/2013 et 1308/2013.
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sont autorisés les PPS dont les substances actives figurent en annexe 1 de I'OPPh. A
I'opposé des Etats membres de I'UE, une seule autorité (Office fédéral de I'agriculture)
est compétente a la fois pour l'autorisation des substances actives de PPS et pour
I'autorisation des produits en soi.

3) Directive 2009/128/CE

La directive 2009/128/CE instaurant un cadre d’action communautaire pour parvenir a
une utilisation des pesticides compatible avec le développement durable, adoptée en
2009, prescrit que les Etats membres de I'UE doivent prendre des mesures ayant pour
but de réduire les effets des pesticides appliqués sur la santé humaine et sur
I'environnement, engager une protection intégrée des cultures et encourager des
méthodes ou techniques de substitution de lutte contre les nuisibles.

Un outil central de travail que la directive prescrit aux Etats membres dans ce contexte
est la mise en place d'un plan d'action national spécifique (PAN) conformément a son
article 4. Au travers de ces plans d'action nationaux, les Etats membres de I'UE se
donnent des objectifs concrets de gestion plus durable des pesticides. Les PAN doivent
contenir par ailleurs des indicateurs destinés a surveiller les progres réalisés dans
I'atteinte des objectifs. Les mesures figurant dans ces plans d'action sont a évaluer et a
sélectionner compte tenu de leurs incidences sanitaires, sociales, économiques et
environnementales. Les Etats membres de I'UE doivent avoir mis en place leurs PAN d'ici
le 14 décembre 2012 et les avoir soumis a consultation du public. Les plans sont
réexaminés et adaptés tous les cinq ans. La directive 2009/128/CE prévoit que la
Commission de I'UE évalue en détail les plans d'action transmis et établisse un rapport
correspondant d'ici le 14 décembre 2014. Le rapport n‘est pas encore disponible.

La directive contient plusieurs autres prescriptions a I'adresse des Etats membres :

- Veiller a ce que les utilisateurs professionnels, les distributeurs et les conseillers
aient accés a une formation initiale ou continue appropriée permettant d’acquérir
et de mettre a jour les connaissances et évolutions sur la maniére d'utiliser sans
risque les pesticides et les appareils de pulvérisation ;

- Communiquer aux clients des conseils spécifiques quand les produits sont vendus
a des utilisateurs non professionnels ;

- Mettre en place des campagnes d'information et de sensibilisation sur les risques
et l'utilisation des pesticides dans les regles de I'art ;

- Mettre en place un systeme de contrdle régulier des appareils utilisés ;
- Adopter des directives claires de stockage et de manipulation des pesticides ;
- Interdire les pulvérisations a partir d'hélicoptéres ou d'avions ;

- Favoriser des matiéres actives non dangereuses pour les eaux et des techniques
efficaces d'application pour réduire I'entrainement par le vent ;

- Prendre en compte des mesures d’atténuation qui réduisent le risque de pollution
hors site d'application par dérive, drainage et ruissellement ; Ces mesures
comprennent la mise en place de zones tampons de taille appropriée pour la
protection du milieu aquatique et la désignation de zones de sauvegarde pour les
eaux de surface ou souterraines utilisées pour le captage d’eau potable, a
I'intérieur desquelles I'application ou I'entreposage de pesticides sont interdits ;

- Renoncer totalement si possible aux pulvérisations de pesticides sur ou le long des
routes et des voies ferrées, sur les surfaces trés perméables ou autres
infrastructures proches d’eaux de surface ou souterraines, ou sur les surfaces
impermeéables ou le risque de ruissellement dans les eaux de surface ou dans les
égouts est élevé ;
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- Renforcer ces mesures dans certaines zones spécifiques de protection et plus
explicitement dans les zones protégées telles que définies au titre de la directive
cadre Eau ;

- Promouvoir une politique de protection des cultures a faible utilisation de
pesticides au sens d'une protection intégrée des plantes.

Il reste a I'appréciation de chaque Etat membre de mettre en ceuvre ces mesures et de
sélectionner les moyens d'action qu'il juge opportuns pour autant que les objectifs soient
atteints.

Les plans d'action nationaux sont accessibles sur internet
(http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/sustainable use pesticides/nap_en)

La Suisse met actuellement au point le premier plan d'action visant a réduire les risques
et a promouvoir une utilisation des PPS compatible avec le développement durable. Il
mangque cependant en Suisse une prescription juridigue comparable a la directive
2009/128/CE. Le plan d'action suisse est mis au point a l'initiative du Conseil fédéral qui
a émis ce mandat sur la base d'une évaluation des besoins (postulat 12.3299).

Le tableau 3 du chapitre 4.3 donne un apercu des mesures nationales pour chaque Etat
membre de la CIPR.

4) Plan d'action pour I'avenir de la production biologique dans I'Union européenne

Pour promouvoir et renforcer le secteur biologique, la Commission de I'UE a adopté en
2004 le premier plan d'action en matiére d’alimentation et d’agriculture biologiques?'®. En
2014, la Commission de I'UE a adopté un nouveau plan d'action devant appuyer
I'agriculture biologique jusqu'en 2020¢. Au cours des 30 derniéres années env., le
nombre d'agriculteurs biologiques et la surface ou sont appliquées des méthodes
écologiques ont fortement augmenté en Europe, passant de pratiqguement zéro a plus de
11 millions d'hectares (figure 3). Environ 90% sont dans I'UEY’. La figure 4 montre la
part détenue par les surfaces consacrées a l'agriculture biologique dans les différents
Etats membres du bassin du Rhin en 201418, Il est tenu compte de la surface agricole
dans I'ensemble du pays, et non pas seulement de la part détenue ans le bassin du Rhin.
On ne dispose pas d'informations (directes) sur la surface du bassin du Rhin consacrée a
I'agriculture biologique dans les Etats du bassin du Rhin, a I'exception du Liechtenstein
dont le territoire est a 100 % dans le bassin du Rhin. Avec plus de 30 %, le Liechtenstein
est de loin en téte des Etats du bassin du Rhin (et d'Europe) alors que les Pays-Bas
affichent, avec 2,5 %, le taux le plus bas de surfaces agricoles biologiques.

15 Communication de la Commission au Conseil et au Parlement européen - Plan d'action européen en matiére
d'alimentation et d'agriculture biologiques, Bruxelles, 10.06.2004 (COM(2004) 415 final)

16 Communication de la Commission au Parlement européen, au Conseil, au Comité économique et social
européen et au Comité des régions - Plan d’action pour 'avenir de la production biologique dans I'Union
européenne, Bruxelles, 24.032014 (COM(2014) 179 final)

17 Organic in Europe — Prospects and developments, IFOAM 2016

18 Meredith, S. and H. Willer, Organic in Europe: Prospects and developments, IFOAM EU Group, Brussels
(Belgium), 2014
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Evolution des surfaces consacrées a l'agriculture
biologique en Europe 1985-2014
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Figure 3 : évolution des surfaces consacrées a l'agriculture biologique en Europe de 1985 a 2014
(source : Lampkin, FiBL-AMI Surveys 2006-2016, und OrganicDataNetwork Surveys 2013-2015,
sur la base de sources de données nationales et d'Eurostat)

Pourcentage de surface de culture biologique par rapport a la
surface agricole totale
(surface totale de culture biologique en ha)

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35%

Liechtenstein

0,9 % (1 135)
Autriche 19,4%(525.521)
Suisse 12,7%(133.973)
Allemagne 6,3%(1.047.633)
CC Rhin* 5,8%(2.947.460)
UE 28 5,7%(10,3 millions)
Belgique 4,9%(66.704)

France 4,1%(1.118.845)

* CC Rhin englobe la Suisse, le
Luxembour: 3,4%(4.490 g r
v ( ) Liechtenstein, I'Autriche, I'Allemagne, la
Pays-Bas 2,5%(49.159) France, le Luxembourg, la Belgiqueet les
Pays-Bas

Europe 2,4%(11,6 millions)

Figure 4 : pourcentage de surface de culture biologique par rapport a la surface agricole totale
(surface totale de culture organique en ha) (FiBL-AMI Surveys 2016 sur la base d'Eurostat et de
sources de données nationales)
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A partir de 2001, les Etats du bassin du Rhin, ont par ailleurs mis en place des plans
d'action pour promouvoir I'agriculture biologique au niveau national ou régional. La
situation est présentée dans le tableau 281°,

Tableau 2 : vue synoptique des plans d'action en cours de mise en ceuvre dans les Etats
du bassin du Rhin

Land/ Période Nombre de Mise en ceuvre du Objectif de surface Année visée
Région plans d'action premier plan consacrée a la culture pour
antérieurs d'action biologique par rapport I'atteinte de
a la surface agricole I'objectif
totale
AT 2015- 4 2001 20 % 2016 (suivie
2020 d'une phase
ascendante)
DE depuis 0 2002 20 % a long terme
2002
FR 2013- 2 2008 env. 8 % 2017
2017
LU 2009- 0 2009 env. 5% -
2013
BE 2013- 0 2013 14% 2020
(WAL) 2020
NL - 2 2001 - -

La Suisse n'a pas de plan d'action pour I'agriculture biologique. L'ordonnance sur les
paiements directs comporte cependant diverses incitations de promotion de I'agriculture
biologique, comme par exemple des « contributions a la biodiversité » qui appuient la
diversité des espéeces et des habitats ou les contributions au systeme de production, qui
contiennent entre autres des contributions aux formes de production biologiques ou
extensives.

4.2 Programme CIPR pour le développement durable du Rhin (Programme
« Rhin 2020 »)

Le programme « Rhin 2020 »2° de la CIPR adopté en 13° Conférence ministérielle sur le
Rhin a Strasbourg en 2001 prévoit entre autres I'application par les Etats membres de la
CIPR de la directive communautaire 91/414/CEE concernant la mise sur le marché des
PPS dans le but d'améliorer la qualité des eaux et de réduire les apports diffus de
substances, notamment phytosanitaires, en promouvant des pratiques agricoles
respectueuses de I'environnement.

Pour ce faire, les mesures suivantes sont prévues :

- Promouvoir les bonnes pratiques agricoles, I'agriculture biologique et
I'extensification et confier aux exploitants agricoles des fonctions d’entretien du

paysage.

- Poursuivre les efforts de réduction des apports diffus de substances, notamment
de produits phytosanitaires, en promouvant notamment les pratiques agricoles
respectueuses de I’environnement, en Suisse par ex. par soutien des formes de
production agricole intégrée. Encourager I'agriculture biologique et les cultures
extensives.

Les Etats du bassin du Rhin ont déja pris avant le programme « Rhin 2020 » des
mesures visant a stimuler I'agriculture biologique (voir rapport CIPR n° 109). La situation
actuelle de I'agriculture biologique et des plans d'action nationaux est représentée dans
le chapitre 4.1.

1% 5. Aktionsprogramm Biologische Landwirtschaft 2015-2020, Bundesministerium fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft Osterreich, 2015
20 Rhin 2020
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4.3 Au niveau national

Les directives européennes mentionnées au chapitre 4.1 ne prescrivent pas de mesures
concreétes de réduction des apports de PPS dans les eaux. Des mesures sont cependant
décrites dans les plans d'action des Etats membres de I'UE indiqués au chapitre 4.1. Les
mesures peuvent ainsi varier en fonction des Etats et englobent différents secteurs. Il peut
s'agir de mesures a la source, comme les autorisations, les interdictions d'utilisation,
I'incitation ciblée et I'information, ou encore de mesures techniques de réduction. Le
tableau 3 présente une vue générale de la situation et comprend entre autres (mais pas
uniquement) des mesures qui sont décrites dans les plans d'action nationaux.

Objectifs politiques
Suisse

- Il est actuellement élaboré un plan d'action dont I'objectif est de réduire les
risques liés a I'application de PPS pour I'homme et I'environnement. Le projet
prévoit de réduire les applications de PPS aux risques potentiels élevés pour
I'homme et I'environnement de 30% et leurs émissions de 25% jusqu'en 2026. En
outre, le nombre de troncons accusant des dépassements des exigences
numeériques de qualité des eaux doit étre divisé par deux.

Autriche

- Mise en ceuvre de la stratégie « Avenir de la production végétale » - Programme
en 10 points avec, entre autres, les priorités suivantes : réduction des apports de
produits phytosanitaires, conditions claires et précises de cadrage des
autorisations sur les produits phytosanitaires, mise en relation de la pratique et de
la recherche, campagne de formation pour une production végétale moderne.

- Plan national d'action pour un usage de produits phytosanitaires compatible avec
le développement durable

Allemagne?!

- Jusqu'en 2015, il est prévu — conformément a la DCE - de ne pas dépasser les
NQE fixées pour les PPS prioritaires et les métabolites pertinents dans les eaux de
surface et de ne pas dépasser 0,1 pg/l (substances individuelles) ou 0,5 pg/I
(somme) dans les eaux souterraines et les eaux de surface prélevées pour la
production d'eau potable

- Mise en place de bandes riveraines durablement enherbées d'une largeur
minimale de 5 m : pour 80 % des riviéres en milieu sensible d'ici 2018 et pour
100 % d'ici 2023 ; réduction du risque potentiel des PPS pour les organismes
aquatiques : de 20 % d'ici 2018 et de 30 % d'ici 2023.

- Utilisation d'appareils d'épandage de PPS équipés d'eau fraiche pour le nettoyage
sur le champ méme : 80 % d'ici 2018, 100 % d'ici 2023.

Luxembourg

- Trouver jusqu’en 2021 comment substituer les produits phytosanitaires les plus
dangereux par des substances moins préoccupantes ou des techniques
alternatives. Envisager des limitations a I'utilisation non professionnelle et
réfléchir a d'éventuelles interdictions de ces produits. Sur la base de critéres
toxicologiques et quantitatifs, identifier les substances préoccupantes et viser une
réduction de 30% de ces substances.

Pays-Bas

- Jusqu'en 2027 au plus tard, il est prévu - conformément a la DCE - de ne pas
dépasser les NQE fixées pour les PPS prioritaires dans les eaux de surface et de

21 voir également : annonce du plan d'action national sur I'application de produits phytosanitaires compatible
avec le développement durable (NAP), BAnz 15.05.2013 B1
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ne pas dépasser 0,1 pg/l dans les eaux de surface destinées a la production d'eau
potable. Dans les eaux de surface : baisse de 90 % des dépassements des normes
dans les eaux de surface et de 95 % dans les eaux destinées a la production d'eau
potable d'ici 2023 pour les autres PPS.%%:23

La politique en place pour les eaux souterraines vise déja a lutter contre les
problémes liés a la qualité des eaux souterraines. Une étude supplémentaire est
cependant en cours pour déterminer s'il est possible de fixer des orientations
politiqgues complémentaires pour améliorer encore la qualité des eaux
souterraines.

Des mesures complémentaires sont a I'étude dans le cadre de I'approche Delta sur
la qualité des eaux (douces) pour compléter les plans de gestion en visant
notamment certaines substances telles que les PPS.

22 Nationaal Actieplan duurzame gewasbescherming, Ministerie van Infrastructuur en Milieu, Den Haag, 2012
23 Gezonde groei, duurzame oogst — tweede nota gewasbescherming, periode 2013-2023, Ministerie van
Economische Zaken, Den Haag, mei 2013
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Tableau 3 : tableau synthétique des mesures dans les Etats du bassin du Rhin

CH AT DE FR LU NL
1. Mesures législatives

Autorisation Autorisé PPS/biocide PPS/biocide PPS/biocide PPS/biocide PPS/biocide PPS/biocide

jusqu'au ....

selon le

réeglement

1107/2009/CE
Bentazone 30.06.2017 +/- +/- +/- +/- +/- +/-
Carbendazime 30.11.2014, mais +/+ -/+ -/+ -/+ -/- -/- (mais métabolite du thiophanat-

jusqu'au méthyl)

31.10.2017 pour le

tiophanat-méthyl
Chlortoluron 31.10.2017 +/- +/- +/- +/- - -/-
Déséthylatrazine Produit de base non autorisé Produit de base non autorisé Produit de base non Produit de base non Produit de base non -/-

autorisé autorisé autorisé

Diuron 30.09.2018 +/+ -/+ -/+ -/+ -/+ -/+
Glyphosate 30.06.2016 +/- +/- +/- +/- +/ +/-
Isoproturon 30.06.2016 +/+ -/+ +/+ +/- +/ +/-
Mécoprop- 31.01.2017 +/-24 +/-24 +/-24 +/- +/- +/-
p/mécoprop

Interdiction d'utilisation

Surfaces imperméabilisées

Oui pour les herbicides

Dans les mentions de danger
et les consignes de sécurité de
certains PPS, il est indiqué que

les utilisations sont interdites

s'il y a risque de lessivage. Un
décret promulgué dans le Land

de Vorarlberg (= bassin du
Rhin) a caractére d'interdiction
pour les surfaces comprises
dans ce Land.

oui, pour les herbicides
(dérogations possibles)

Actuellement, pas
d’interdiction mais

incitation financiére des
collectivités a passer au

« z€ro pesticide ».

Interdiction sur voiries

prévue a partir du
01/01/2017.

Oui, dans les espaces
publics a partir de
janvier 2016
(herbicides)

Oui, interdiction sur les surfaces
imperméabilisées a partir du 31 mars
2016 pour les utilisations
professionnelles, et a terme
éventuellement pour les utilisations
privées. Des dérogations sont fixées
dans la législation.

lessivage)

Autres surfaces (également celles
drainées ou exposées a un risque de

Sur les routes, les chemins et
les places (bande de verdure +
50 cm) ainsi que sur les toits
(herbicides mais uniquement
dans un usage de PPS et non
comme biocide dans la
composition des matériaux).

Interdiction
dans les zones humides, les
prairies a litieres, les patures
maigres et les sites secs, de
méme que sur les bandes de
terrain de 3 métres de large
limitrophes a ces zones,
sur les bandes de terrain de 3
metres de large limitrophes
aux foréts ou aux bords de
rives des eaux de surface,
dans d'autres zones,
notamment résidentielles ou
agricoles, quand est attendu
un risque de dommage pour la
santé des voisins et des
personnes vivant ou
séjournant dans ces zones ou
pour les plantes ou les
produits végétaux issus des
parcelles avoisinantes.

Exigences partielles
concernant la composition
du sol, la couverture
végétale, la pente ou la
période d'application

Aux collectivités pour
I'entretien des espaces
verts, des foréts, ou des
promenades accessibles
ou ouverts au public a
partir du 01.01.2017.

Pour les usages non

professionnels a partir

du 01.01.2019.
Aux agriculteurs de

certains PPS sur surface
drainée (interdiction

permanente ou pendant

la période d’écoulement

des drains)

Dans les espaces
publics (herbicides) a
partir de janvier
2016

Interdiction hors usages agricoles
pour les utilisateurs professionnels a
partir de septembre 2017. Des
accords (appelés 'green deals") ont
été convenus pour les terrains de
sport.

Dispositions dans les zones de
protection des eaux

Zone de protection S1 (en
regle générale un périmetre de
10 m autour des puits de
captage) : interdiction totale
Zone de protection S2 (dans
les roches meubles : au moins
100 m dans le sens du courant

Oui, il existe différentes
exigences réglementaires
(interdictions, restrictions
d'utilisation, obligations de

déclaration etc.) spécifiques en
fonction de la zone ou du site
protégé.

Interdiction fondamentale
d'utilisation dans les zones
non cultivées aux termes
du 812, paragraphe 2 de la
loi allemande sur les PPS ;
reglement sur l'utilisation
des PPS (8 1-3)

oui
En complément du

réglementaire : aide
financiére aux actions
foncieres volontaires

permettant une

oui

Oui, par le biais de la DCE dans les
dossiers de zones

24 e mécoprop n'est certes pas autorisé en tant que biocide mais des substances sont introduites dans les bandes bitumeuses de couverture des toits qui dégagent du mécoprop au contact avec I'eau comme produit anti-racinaire.
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de programmes agro-
environnementaux

actuellement : mise au point
d'un plan d'action

CH AT DE FR LU NL
et au moins 10 jours depuis la protection pérenne des
ligne a partir de laquelle I'eau ressources.
rejoint le captage) :
interdiction pour quelques
substances sélectionnées (par
ex. le bentazone, I'soproturon)
Instruments financiers
Redevances :
Redevance/taxe sur les PPS Non non Taxe mise en place non
depuis 2008.
Subséquemment, le
produit de cette
redevance est affecté au
financement d'actions de
promotion.
Promotion :
de produits biologiques oui Oui, programme agro- en partie oui oui mais uniquement sur base
environnemental (FEADER) volontaire et sans objectif fixé
de formes d'exploitation oui Oui, programme agro- en partie ; soutien aux oui oui
respectueuses de I'environnement environnemental (FEADER) cultures mais non aux
produits
de I'agriculture extensive en partie Oui, programme agro- en partie, mesures agro- oui en partie au travers non
environnemental (FEADER) environnementales de mesures du Plan
(FEADER) de développement
rural
de produits moins nocifs pour Soutien partiel aux insecticides Oui, programme agro- en partie, mesures agro- oui oui incitation a utiliser des produits a
I'environnement a faible impact sur les environnemental (FEADER) environnementales faibles risques (sans objectif)
organismes terrestres non (FEADER)
ciblés
de promotion de comportements en partie Oui, programme agro- Oui (schémas de conseil) oui oui, approche sur la base de projets
écologiques environnemental (FEADER) et dans ce domaine
services de conseil dans les
Lander fédéraux
Qui oui oui oui Oui, via le plan d'action national et

des outils politiques complémentaires
(Note 'croissance saine, récoltes
durables")

2. Me

sures techniques

Stations d’épuration

Réduction des rejets (4° phase
d'épuration) décidée pour env.
50% des eaux usées urbaines

Compétence fédérale, pas de
mise en place systématique
d'une 4° phase d'épuration

prévue dans les STEP du

Vorarlberg ; surveillance des

produits phytosanitaires dans

les eaux de surface et les eaux

souterraines

Soutien a l'installation
d'une 4 phase d'épuration
dans les STEP dans
quelques Lander fédéraux

Pour certains pesticides :
interdiction de dépasser
certains flux maximums

Information des
exploitants les
invitant a prévoir
dans leurs
aménagements la
place requise pour
une éventuelle 4¢
phase d'épuration

4e phase d'épuration envisageable a
terme (phase spéciale de retenue des
PPS possible) si réalisable et
financable au niveau régional

Bandes riveraines

bande de 3 m (généralement),

de 6 m (prestations
écologiques requises en
agriculture) ; espace fluvial
parfois plus large (bande de
verdure pouvant atteindre
jusqu'a 15 m pour les plans
d'eau et les larges riviéeres).

Distance prescrite de 6 m dans

le cadre de l'autorisation en
fonction du produit

Exigences réglementaires
spécifiques aux produits (par
ex. distance minimale par
rapport aux cours d'eau),
bandes riveraines et/ou sols
mis en jachere dans le cadre
du programme agro-
environnemental (FEADER)

Jusqu'a 10 m,
réglementations
spécifiques des Lander ;
par ex.utilisation de
techniques de pulvérisation
limitant la dérive.

Zone non traitée
minimale en bordure de
point d'eau de 5 m a 100

m selon les produits et
les modes d'application

3 m (rivieres d'une

section transversale

supérieure a 2 m) ;

100 m pour les lacs
de retenue

0,25 a 9 m (prévu actuellement : au
moins 0,5 m a partir du 01.01.2017)
en fonction des cultures (zones les
plus larges en particulier pour les
cultures fruitiéres). Zones plus
étendues de cultures de plein champ
pour les plantes soumises a
pulvérisation intensive.

Réduction de la dérive

Oui, (dispositions prescriptives
selon les produits : distance de
6 a 100 m ; peut étre ramenée

a 6 m si sont prises des

Exigences réglementaires
spécifiques aux produits (par
ex. utilisation interdite en cas
de risque d'entrainement par

Exigences partielles
concernant la composition
du sol, la couverture

Aide financiére a la mise
en place de zones
tampons (bandes

enherbées, boisement,

oui

Réduction renforcée de
I'entrainement par le vent passant de
50 % a 75 % ; on examine a long
terme si une réduction de 90 % de
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CH AT DE FR LU NL
mesures de réduction de la le vent sur les eaux de surface végétale, la pente ou la haies ...) et aux I'entrainement par le vent est
dérive) avoisinantes) période d'application dispositifs permettant nécessaire. Une réduction de plus de
d'éviter les dérives 90 % est un des volets d'études
aériennes supplémentaires dont la faisabilité et
I'exécution sont examinées.
Réduction du ruissellement de surface Cf. bandes riveraines et Exigences réglementaires Exigences partielles Aide financiére a la mise oui Projets. L'estimation du ruissellement
programmes régionaux spécifiques aux produits, concernant la composition en place de zones de surface manque dans
possibles (art. 62a de la LEaux, bandes riveraines et/ou sols du sol, la couverture tampons (bandes I'autorisation.
art. 77a de la LAgr) mais tres mis en jachere dans le cadre végétale, la pente ou la enherbées)
peu utilisés jusqu'a présent. du programme agro- période d'application
Prévu comme sujet prioritaire environnemental (FEADER)
dans le Programme d'action sur
les PPS
Réduction de I'érosion Cf. bandes riveraines et Oui, programme agro- Exigences partielles Aide financiére a la mise non
contributions a un travail du sol environnemental (FEADER) concernant la composition en place de zones
respectueux de du sol, la couverture tampons (bandes
I'environnement, programmes végétale, la pente ou la enherbées) +
régionaux (art. 77 a de la période d'application recommandations pour
LAgr) ; carte suisse de I'érosion la gestion des terrains en
pente
Réduction du lessivage non Oui, programme agro- Exigences partielles Aide financiére a la mise non oui, sous forme restreinte
environnemental (FEADER), concernant la composition en place de zones
par ex. sols mis en jachére du sol, la couverture tampons (bandes
végétale, la pente ou la enherbées)
période d'application
Réduction des apports dus au non Non Exigences partielles Aide financiére a la mise non Quelques projets pilotes non élaborés
drainage concernant la composition en place de zones plus en détail par le passé.
du sol, la couverture tampons (Zones L'évaluation manque dans les
végétale, la pente ou la Humides Artificielles) instruments d'autorisation.
période d'application
Interdiction de pulvérisation aérienne Non (programmation spéciale Oui oui Oui (dérogation possible oui (accordé sur Oui (dérogation possible en cas
nécessaire) en cas d'urgence autorisation en d'urgence, apres dispense accordée
sanitaire) viticulture) par les services habilités) Aucune
dérogation accordée jusqu'a présent.
Epuration des eaux usées des cultures Cas de figure inconnu. Non non > 95 9% (2018)
sous serre Situation juridique : les eaux
usées contenant des PPS
doivent étre traitées a part.
Précipitations Conditions restrictives pour Les services d'avertissement Certaines conditions Recommandation non Interdiction de pulvérisation de 24 h
quelques PPS : au moins 6 h signalent la nécessité de prise s'appliquent a la phase générale de ne pas sur les surfaces imperméabilisées
sans précipitations apres en compte des événements d'épandage traiter s'il y a risque de quand > 1 mm pluie. Interdiction
application pluviaux pluie dansles 2 a 3 totale a partir de 2016
heures qui suivent la
pulvérisation
Vent Instruction des autorités Au travers de cours de Utilisation de techniques Pulvérisation ou non Pulvérisation dans des conditions <
délivrant les autorisations : pas formation ; conseil sur les de pulvérisation limitant la poudrage que si vitesse 5m/s
d'application quand le vent est appareils réduisant la dérive dérive. du vent < 3 Bf (< 5,3
> 5,4 m/s m/s)
3. Sensibilisation et information des experts et du public
Information du grand public Dans une mesure limitée : Oui Recommandations sur oui oui oui
campagnes de sensibilisation certains points
des utilisateurs privés a
respecter les interdictions
d'utilisation.
Certificat de compétence pour les Oui, mais a validité illimitée. Oui Oui, conformément a 89, Obligatoire pour les non Oui, entre autres permis de

utilisateurs non privés

Aucun justificatif de formation
nécessaire.

paragraphe 1 de la loi sur
les PPS (PfISchG)

professionnels.
Volontariat pour les
particuliers

pulvérisation/aspersion sur la base
de journées d'information Un
certificat de compétence est
obligatoire pour les utilisateurs
professionnels.
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Formation des agriculteurs Oui, mais comme indiqué plus Qui oui oui oui oui
haut.
Conseil aux agriculteurs Oui (mais en recul sensible au Qui oui oui oui oui
niveau public, plus souvent par
les entreprises)
Sensibilisation Dans le cadre de quelques Qui QOui (conseil) ; en partie oui oui Oui, par le biais de projets dans ce

En sortie de station d’épuration

projets spéciaux au titre de dans le cadre de projets domaine
I'art 62a de la LEaux ou de spéciaux
I'art. 77a de la LAgr
4. Programmes d’analyse
non systématique non systématique Régulier pour les stations non systématique oui

Campagnes sporadiques mais
non systématiques

de plus de 10 000
équivalents-habitants

Eaux de surface Campagnes sporadiques mais Oui oui oui oui oui, DCE, cours d'eau régionaux et
non systématiques réseau d'analyse spécial pour les PPS
utilisés en agriculture.
eaux souterraines oui, réseau national d'analyse Oui oui oui oui oui

avec env. 550 stations de la
fédération et des cantons

Légende :
CH Suisse
AT Autriche
DE Allemagne
FR France
LU Luxembourg
NL Pays-Bas
+ autorisé

- non autorisé
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La vue synoptique des mesures nationales dans les Etats du bassin du Rhin (tableau 3)
montre que tous les Etats considérés dans le présent document prennent déja des
mesures de réduction des PPS. Ces mesures sont cependant parfois trés différentes.

Actuellement, les matiéres actives phytosanitaires autorisées de maniére généralisée
sont la bentazone, le glyphosate et le mécoprop / mécoprop-P mais les utilisations
peuvent étre trés variables. Les autres matiéres actives phytosanitaires considérées dans
le présent document sont en partie interdites ou, comme le diuron par ex., autorisées
pour l'essentiel en tant que biocides. L'atrazine n'est autorisée dans aucun Etat du bassin
du Rhin et les deux matiéres actives carbendazime et diuron ne sont plus autorisées
qu'en Suisse en tant que PPS. L'autorisation de la matiere active isoproturon n'a pas été
renouvelée fin juin 2016 et le délai de grace arrive a terme au plus tard le 30 septembre
2017725, L'autorisation octroyée au glyphosate, qui arrive a terme fin juin 2016, a été
prolongée de 18 mois au lieu d'étre renouvelée pour 15 ans. Cette prolongation doit étre
mise a profit pour réévaluer I'éventuel caractere cancérigéne de la matiére active.

Les Etats membres émettent surtout des interdictions d'utilisation dans les zones de
protection de I'eau potable et sur les surfaces imperméabilisées. Les herbicides seront
interdits dans tous les Etats membres sur les surfaces imperméabilisées a partir de 2017.

Les Etats membres veulent promouvoir des formes de gestion particuliere, par ex. celle
de I'agriculture biologique, pour réduire les applications de matieres actives
phytosanitaires polluantes. Ces encouragements restent cependant souvent ponctuels ou
ne sont pas liés a des objectifs précis de protection des eaux. Un instrument financier
supplémentaire pourrait prendre la forme de redevances. Jusqu'a présent, il n'est prélevé
de redevance sur les PPS qu'en France. Les recettes servent a financer d'autres mesures
de réduction de ces produits. Cette redevance a un caractéere incitatif et vise a renforcer
la compétitivité des exploitations utilisant des PPS en moindre quantité.

Dans le domaine des mesures techniques, les différences et les approches restent encore
tres variables entre les Etats membres. Des mesures de lutte s'appliquant a des voies
d'apport individuelles sont prises en compte avec plus ou moins d'intensité dans tous les
Etats membres. Tous les Etats prescrivent par ex. des bandes riveraines le long des
cours d'eau mais leur largeur varie selon les cas. Tous les Etats interdisent la
pulvérisation par voie aérienne ou la subordonnent a des autorisations spéciales. Il
n'existe pas d'approche uniforme pour les autres voies d'apport. Cependant, des
exigences particuliéres sont exprimées, des incitations financiéres sont créées ou des
efforts de réduction sont réalisés pour certaines voies d'apport dans le cadre de projets.
Le ruissellement de surface, le lessivage et le drainage ont été identifiés au chapitre 3
comme étant les principales voies d'apport des substances considérées. Le tableau 3 met
en évidence que les mesures spécifiques de réduction de ces voies d'apport font
totalement défaut dans la plupart des Etats (drainage) ou sont trés variables (bandes
riveraines mises en place pour réduire le ruissellement de surface). Les apports via les
stations d’épuration urbaines, qui sont comptés dans la voie « Autres apports », peuvent
étre réduits dans une certaine mesure quand les stations disposent d'une phase
d'épuration plus performante, mais cette technologie n'est pas la mesure de 1°" choix
pour réduire les apports de PPS.

Tous les Etats proposent des formations et des conseils aux agriculteurs a titre
d'informations techniques. Des opérations ciblées de sensibilisation des agriculteurs sont
organisées ici et la. Certaines informations s'adressent également au grand public, mais
dans un ordre de grandeur plus limité. Par ailleurs, des certificats de compétence sont
parfois exigés des utilisateurs non privés. Malgré toutes ces mesures s'adressant aux
professionnels et au grand public, certains points faibles restent visibles. Ainsi, les
certificats de compétence et les attestations de formation sont souvent a validité
illimitée. Il n'est parfois pas obligatoire de suivre une formation continue ou celle-ci n'est
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pas sanctionnée par un certificat de compétence obtenu aprés examens réguliers. En
outre, le conseil agricole est de plus en plus fréquemment proposé par des entreprises.

Des programmes d'analyse ont systématiquement lieu dans les Etats membres pour les
eaux de surface et les eaux souterraines puisqu'ils sont aussi prescrits par la DCE. Tous
les Etats ne réalisent pas encore systématiquement d'analyses supplémentaires ou visant
spécifiqguement les PPS, par ex. dans le flux sortant des stations d'épuration.

4.4 Projets pilotes

Dans les différents Etats membres et au niveau international, des projets pilotes sont
poursuivis parallelement aux plans d'action nationaux évoqués aux chapitres 4.1 et 4.3
pour réduire globalement les applications de PPS ou leurs apports dans les eaux.

On peut citer comme exemple de projet international s'attaquant a la réduction des
apports de PPS dans les eaux le TOPPS (http://www.topps-life.org/), qui est financé par
I'European Crop Protection Association (ECPA). Ce projet met en relief les probléemes
rapportés a des voies d'apport spécifiques et émet des recommandations dans la
pratique. Des projets de réduction de PPS dans les eaux sont également mis en ceuvre a
échelle internationale plus restreinte. Ainsi, un projet INTERREG VA, en cours de
préparation dans le bassin de la Moselle, doit étre réalisé en commun par le Luxembourg,
la Wallonie, le Land de Sarre, la Rhénanie-Palatinat et la Lorraine sous la direction de la
chambre d'agriculture lorraine. Il prévoit un échange de connaissances et d'expertises,
de méme que I'élaboration de mesures de réduction des utilisations et apports de PPS.

Des campagnes d’information et des projets d'abaissement des apports de PPS dans les
eaux sont également a signaler au niveau national. Des informations plus précises
figurent dans 'annexe 2.

5. Conclusion

L'analyse montre que le drainage, le lessivage et le ruissellement de surface constituent
les voies d'apport diffuses les plus significatives pour les PPS sélectionnés dans le présent
document.

En Conférence ministérielle sur le Rhin de 20132%, les ministres compétents et le
représentant de I'Union européenne s'étaient engagés a initier et a développer des
activités pour fixer une chaine de mesures cohérente depuis la source jusqu'a la phase
d’élimination pour les produits renfermant des substances significatives pour les eaux.

La CIPR élaborera des propositions de recommandations sur la base des conclusions
disponibles. Dans l'idéal, ces recommandations a élaborer devraient étre régulierement
soumises a vérification.

5.1 Mesures envisageables de réduction des apports diffus de PPS

Il est possible de prendre a différents niveaux des mesures de réduction des émissions
afin de minimiser les apports de PPS :

- mesures a la source ;

- mesures techniques ;

- adaptation de programmes de surveillance et de systémes d’évaluation ;

- information du public.

Les mesures potentielles sont précisées ci-dessous.
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a. Mesures a la source (autorisation, restriction de I'utilisation de substances,
processus de production, regles d’élimination)

Il ressort de ce constat sur les voies d'apport diffus que les mesures les plus
prometteuses sont celles qui restreignent l'utilisation des substances concernées ou qui
abaissent le risque d'apport vers les eaux de surface. Réduire systématiquement la
consommation constitue une mesure efficace de protection des eaux et la politique
agricole devrait promouvoir les incitations de ce type. D'autres approches visent a
réduire les risques de pollution. On pourrait ici favoriser et/ou promouvoir de maniéere
ciblée I'utilisation de PPS a moindre potentiel de risque. Les autorisations et dispositions
devraient donc avoir pour but de réduire globalement les risques et/ou de restreindre les
applications.

Une attention renforcée devrait étre accordée aux voies d'apport ‘drainage’ et
'ruissellement de surface' au stade des autorisations. Ces voies d'apport sont souvent
négligées ou insuffisamment prises en compte dans les modeéles sur lesquels se fondent
les autorisations. On recommande de n'autoriser que les applications dont il a été estimé
dans le cadre de la procédure d'autorisation qu'elles ne provoquaient pas - via le
drainage et le ruissellement de surface - de dépassements des concentrations
admissibles (Regulatory Acceptable Concentrations = RAC) fixées dans le reglement (CE)
n° 1107/2009. Les mesures incitatives de type redevance sur les PPS ont été peu testées
jusqu'a présent. Elles pourraient venir compléter I'éventail des mesures dans les Etats
membres. Cet instrument financier n'est actuellement appliqué qu'en France.

Dans le secteur agricole, il est possible de réduire les apports et leurs risques en
appliquant des méthodes modernes d'épandage plus ciblée, en optant pour des cultures
adaptées et en encourageant la production intégrée, voire biologique. Remplacer
I'application de PPS par l'arrachage mécanique des mauvaises herbes est un exemple de
mesure concréte dans ce sens. En outre, il convient de mettre en ceuvre les régles de
bonne pratique agricole a grande échelle et de veiller par ex. a ce que les eaux usées
issues du nettoyage des appareils de pulvérisation s'écoulent ensuite dans le réseau
d'égout ou soient traitées a part, par exemple au moyen de biofiltres. La bonne pratique
agricole vise également a renoncer aux apports prophylactiques de PPS et a lutter de
maniére ciblée contre les nuisibles grace aux meilleures connaissances acquises entre-
temps, ceci pour réduire les quantités de PPS appliqués.

Dans le secteur non agricole, les interdictions d'utilisation sur les surfaces publiques
imperméabilisées, que les Etats du bassin du Rhin mettent déja en application ou ont
prévu d'introduire, représentent un grand pas en avant. Il est attendu que l'interdiction
d'appliquer des PPS sur les surfaces publiques consolidées entre en vigueur dans les
Etats du bassin du Rhin a partir de 2017. On peut signaler comme autres mesures
concevables celles consistant a régulariser la vente de PPS aux particuliers, par ex. en
n‘autorisant cette vente que si elle passe par un personnel formé ou si ne sont proposés
que des produits « préts a I'emploi » et non plus des concentrés.

Les mesures a la source peuvent étre mises en ceuvre a différents niveaux. Les acteurs
politiques (comme par ex. I'UE et les ONG), I'agriculture et les utilisateurs dans le secteur
non agricole peuvent, par des mesures a la source, contribuer a réduire les apports de
PPS dans les eaux. L'option d'une redevance sur les PPS pourrait étre examinée dans les
Etats membres dans le cadre des plans d'action nationaux. Cette option est a I'étude aux
Pays-Bas depuis plusieurs années. Il est apparu que la taxe devrait étre relativement
élevée pour faire effet. Pour différentes raisons, entre autres celle de la forte
augmentation de la pression économique qui en résulterait pour les cultivateurs, cette
mesure a été jugée non souhaitable en 2013.

b. Mesures techniques (mesure de réduction de voies d'apport individuelles) ;

Les voies d'apport significatives mises en relief pour les PPS sélectionnées sont
notamment le drainage, le lessivage, le ruissellement de surface et I'écoulement sur sols
fissurés. Les apports sont essentiellement subordonnés aux événements pluviaux. Pour
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réduire les apports transitant par ces voies, on citera comme exemples de mesures
efficaces I'aménagement du paysage et la mise en place de zones tampons plus étendues
(bandes riveraines et bordures végétalisées) et les dispositions a respecter en matiere de
composition du sol, de couverture végétale (enherbement permanent), de prise en
compte de la pente et des périodes d'épandage dans les applications de PPS (cf. chapitre
4.3).

Les interdictions d'application sur les surfaces imperméabilisées débouchent sur une
réduction des apports directs via les systemes d'évacuation des eaux pluviales. Seuls les
manipulations incorrectes et les accidents survenant lors d'opération de remplissage et
de nettoyage peuvent encore provoquer des apports significatifs. Les bandes végétalisées
derriére les déversoirs d’orage des canalisations peuvent contribuer a abaisser les
apports et constituent de ce fait également une mesure importante de réduction des
apports diffus d'autres micropolluants issus des retombées atmosphériques ou du trafic
routier.

Les mesures décentralisées (traitement de flux partiels d’eaux usées) et les mesures
centralisées dans les stations d’épuration urbaines entrent en ligne de compte sur des
voies d'apport spécifiques. Ainsi, la mise en place de sites spéciaux de lavage et de
remplissage des pulvérisateurs agricoles permettent de limiter les apports dus aux
manipulations négligentes des produits. Une phase épuratoire ciblant spécialement les
PPS (ozonation et traitement au peroxyde/UV avec éventuel filtrage supplémentaire sur
charbon actif) peut étre utile dans les stations d'épuration traitant un pourcentage élevé
d'eaux usées provenant des cultures sous serres. Comme les stations d'épuration
urbaines ne peuvent généralement traiter que les PPS drainés par lessivage a partir de
surfaces imperméabilisées, équiper une station d'une 4° phase d'épuration pour cette
seule catégorie de substances n'est pas utile en soi mais peut cependant étre utile pour
réduire d'autres micropolluants?’.

Il revient tout autant aux responsables politiques, aux exploitants des stations
d'épuration et également aux agriculteurs de mettre en ceuvre les mesures d” centralisés
et centralisées.

C. Adaptation des programmes de suivi et d’évaluation (pour compléter les systemes
de surveillance et les programmes d’analyse et pour prendre en compte de
nouvelles substances dans I’évaluation de I'état écologique des cours d’eau et
déterminer des critéres de qualité)

La multitude des matiéres actives phytosanitaires et leur évolution constante empéchent
les programmes d'analyse et de surveillance de couvrir I'éventail total de ces substances.
Il est donc nécessaire, comme dans le présent rapport, de se fonder sur une sélection de
substances indicatives pour surveiller I'impact des PPS sur la qualité des eaux. Comme
une telle part des quantités vendues et du potentiel de danger pour les eaux, il n'est pas
exclu que différents groupes de substances ou domaines d'application soient
insuffisamment couverts par les programmes. Dans l'idéal, un programme de
surveillance devrait aussi intégrer des analyses/screenings non ciblés qui viendraient
utilement compléter les analyses de substances individuelles, au moins pendant les
périodes d'épandage de certains PPS, et permettraient de recenser également les
éventuels produits de dégradation ou métabolites issus des PPS appliqués. Les résultats
de telles campagnes d'analyse pourraient prendre la forme d'un « hit-parade » donnant
une vue plus générale de I'état des pressions sur les eaux.

Dans le cadre des programmes d'analyse réguliers, il convient de rester attentif aux
évolutions des autorisations et a I'émergence éventuelle de substances de substitution ou
de nouvelles matiéres actives. A la base des travaux de planification des programmes
d'analyse, une coopération étroite s'impose avec les autorités agricoles pour effectuer un
échange de données sur les quantités de matiéres actives utilisées et sur les périodes
d'épandage.
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Les programmes d'analyse des eaux sont peu appropriés pour recenser les voies
d'apports diffus. C'est pourquoi il convient de se fonder également sur des modélisations
de flux de substances pour estimer ces voies d'apport et les mesures envisageables.

Dans les Etats membres de I'UE, les PAN (plans d'action nationaux) doivent contenir par
ailleurs des indicateurs destinés a surveiller les progres réalisés dans I'atteinte des objectifs.

d. Information du public (sur la pertinence pour I’environnement et I'’eau potable et sur
les modifications recommandées dans |'utilisation et I'élimination des substances)

Les résultats des évolutions des pressions des PPS sur les eaux peuvent également étre
diffusés par le biais de campagnes d’information adressées au grand public. De telles
actions de sensibilisation sont nécessaires pour amener le public a adhérer aux mesures
de réduction a la source. Des programmes de conseil et de formation continue des
agriculteurs et des utilisateurs professionnels existent dans les Etats du bassin du Rhin et
sont des composantes importantes des plans d'action nationaux.

5.2 Apports diffus d'autres micropolluants

Le présent rapport et la méthode mise au point constituent une approche permettant de
traiter la thématique complexe des apports diffus de micropolluants dans les eaux. En
raison de I'hétérogénéité des propriétés des substances et de leurs domaines d'application,
la méthode doit étre adaptée aux problématiques spécifiques a traiter. Ainsi, I'évaluation
des voies d'apport présentée dans le présent document et les mesures évoquées
s'appliquent spécifiquement au PPS. Selon les catégories de substances, d'autres voies
d'apport et par conséquent d'autres mesures sont a mettre au premier plan.

D'autres substances diffuses comme les biocides, les métaux lourds, les HPA et d'autres
micropolluants organiques ne proviennent pas uniqguement de I'agriculture. Les
interdictions et les restrictions d'utilisation sont les mesures les plus efficaces pour
empécher les apports dans les eaux. Cependant, ces mesures ne sont pas applicables a
toutes les substances et les micropolluants continuent souvent a s'écouler sous forme
diffuse longtemps apres la date d'interdiction de leur utilisation. On citera ici par exemple
les composés trés stables tels que les inhibiteurs de flamme ou les produits chimiques
perfluorés. Dans le cas des HPA, les processus de combustion ou d'abrasion sont les
origines de leur rejet dans le milieu et de leurs apports dans les riviéres via les eaux
pluviales.

Comme pour les PPS, les possibilités de réduire les applications de biocides devraient
faire I'objet d'un examen fondamental. Par ailleurs, et la aussi comme pour les PPS, un
poids important est a accorder également a l'information des utilisateurs et du public sur
ces substances. Les biocides rejoignent le milieu aquatique entre autres par le biais du
réseau urbain d'évacuation des eaux usées et des mesures centralisées appliquées aux
stations d'épuration urbaines sont ici beaucoup plus efficaces que pour I'élimination des
PPS. Quand ces biocides sont utilisés sur des surfaces imperméabilisées ou sur des
batiments, les apports de ces substances sont significatifs dans les eaux pluviales.

Les principales voies d'apport de métaux lourds et d'HPA sont le ruissellement de surface
a partir de surfaces imperméabilisées, les eaux souterraines, I'érosion et les retombées
atmosphériques.

Les eaux pluviales transitant par le réseau d'égout représentent un vecteur important
pour les autres substances susmentionnées rejetées par voie diffuse. Dans le cas des PPS
considérés dans le présent document, le transport via réseau d'égout des eaux pluviales
est moins important en raison des interdictions d'application d'herbicides sur les surfaces
imperméabilisées déja introduites, ou qui le seront sous peu, dans la plupart des Etats
membres. Les mesures de réduction des apports diffus de micropolluants doivent donc
prendre tout particulierement en compte également la rétention des eaux de pluie ou
I'infiltration sans impact négatif sur I'environnement.
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Annexe 1 Voies d’apport de substances spécifiques par Etat dans le
bassin du Rhin

Bentazone
RN 2 S T A (25057-89-0)
Suisse

e s e RN
R . P R R

Synthise

1. Autorisation / application
La bentazone eskautonisée comme produt
phytorsritars,

2, Principaux enseignements |préssnos
dans k=3 eaux de mrface ot ies eaux
souberraines)

L bantazons sstréguisrament détectds
dans ks eaux de marfacs, parfom en
concentrations dépemesnt b critkres de
quakté chrorigues st aigus.

Ls bentazons o &bé détectds 27 foim on
2011 sur un total de 4 464 anabtyses (14
fois dans des concentrations < Q.01 pgil
k13 foix dans des concentrations
comprises entre 0,01 =t .1 pg'l),

3. Expose des prncipales vodes
drapport
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appiquée dans La culbure de légumineysss
st mp partis sur les praines,
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T
TR,

AR T T R
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Retombées atmosphériques
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(25057-89-0)
Allemagne

1, Autorisation fspplication
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uuja:leldamlurul'urcley.mélejl
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\]ﬂgg;snmwdn 2014 {clemss qusntitstive) ; 25 -

2, Principasn: ssseignements (préseroe doms ke
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Retombées atmosphériques

Retombeées atmosphériques

Voies
d’apport

Produits

phytosani-
taires

Bentazone
(25057-89-0)
France

Eynthise

1. Autorisation fapplication

La bentazons estun herbicide dars
différents bypes de culturs (cérdsles,
Bgumiremes, haricots, ] dont
prncpslement cele du mais,

ducune ukisation comme biocide n'esk
autnnsés en France,

Le=s waribes moyerres annueles de 7011 4
ZI:I:}J dar I bazsin Fhin-Meuss étaient de
L o

2, Principaus  enselgrements (préssncs
dans l=s raux de smrface stles eaux
mouterranes)

[res b= beemmn Rhin-Meose, Is bentazone
et rebroureds rdguiisrement dare s sm
de surface. Héanmains, les concentrations
releydee ds 2008 & 2013 n'ont jamais
mxoddd les NOE M et'ou CMA {d=
respectivemant 70 pgdl =t 450 pad), Les
valours manmakes  onk b2 obsarveées
prncpalement entrs aynl et aoit, Oe 2012
# 7013, la lmite de 0,1 pod a &b dépasnde
au moirm une fois dans 2% des captages
d'es soutemane mrveillds,

3, 3. Exposé des principales voles
dlapport

L= lamvage des teres agnicokss ssmbls
BEre ja princpale woie d'spport.

Bentazone
(25057-89-0)
Luxembourg

Eynthise

1. 1, Auwtorisationfaspplication

Ay Lueembourg, s benkarons sstsutorisds
comme herbicide dare les cultures de
graines st de ldgumes, Les prochats
Ba=sgran, Ba=sgran 5G =t Laddok =ort
autonsés = le marché national,

2, 2. Principaus enseignements
[présence dsre les ssx de surface st l=s
maux soutemrare]

La bentazons sskune des substancss ks
phe fréquemment détectées dans les eaux
de surface ek l=s eaux soutemaines, La
valsr kmite d= 0,1 pg/l ext dépassde
régalisrement dare les s de surface
=mtudes dans des rdgons aux soks
vulrdrables (ls concentrabon meximale
déteckée an 2014 était d= 2,7 mg/l),

3, Exposé des principales voles
drapport

L= drsinage, b= lessivage =t dromon des
kmres arsbles cormbibuent les pincpales
yoizs o apport, Les dorrdss portent
mrtout wars un mpact des culbures du
mai= [concentrsbons dsre ks smne de
mrfsce &n jan],
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Retombées atmosphériques
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Bentazone
(25057-89-0)
Pays-Bas

e

R e RN TSR

Synthese

1. Autorisatiomn licaticn

L bervbazones extun herbicids appiqué & un
larga dwantal da cultras ! culbira da plein
chamg, culturs dumais, praries ; ele e=t
ﬁﬁahmnnt utiksds an LEagas non agricolas pr
d'sutres srfsces (ron consoidées], &

S satione ok tat s Pays- B Basagran,
Bamsgran 56, Corum etLsddok M [BASF],
bianEs o I [ W amnal B &t Tray JUPL
Benebx], La mubatance n'sst pos sppliquds en
L biccida.

F. PNl pa s e gn ensnts [présanca
dans =3 eaux de mrfacs etles smn
sodteTanas)

La berbazons extréguisrement détectén dans
ks gaux da Srfacs au cours dala

2010-2013, Cepandant, s NOE-ME (T2 pg/l) et
la HQE-CMA {450 pg/T) M Sont jamais
dépazsdes s Pays-Bas, La nome ‘seu potable
da 0,1 pgl Wast pas non phs ddpecsds au
cours ce cekbsmams péricds, En revanche, das
concenirations da bertaons dpassat
pénodiqusmeant la nome fuxds pour Fray
potabike dans ks e soutamarss {notEmmant
quand lax 5ok sonk sablorren| en reson de la
hauta sansibiitd da ce milau au kssivaga.

3. Expose das pri s vosas d'a
La bearvbazons st pubyennds, Les sutors abors
sont phs strictes dars las Tores sansblas &

r e - e

fép e par pul Le oe =t
Kasivaga sonklas principalas volas d'appart.

Carbendazime
(10605-21-7)
Suisse

Synthese

1. Autorisationf application

La carbandazime ast autonisds comma
proshut phytomsmikare sk comme biocids, Ells
est enuentiel'lue-'mrint uliisd\;:: ;il:i:du.lr\aet
an partia &n ra i ans
les r:ler\gers ekdars l:ld'g-.ir:une du cuhtmEn
thduoria, on poumrait égalament Futdisar pour
Is culbure des plantes omementalss mas
c'sstprobablsment trés peule cas en
pratiqua.

2. Principais gnsesgements [présance
dans le= :;.n de uu:lh?ce etles ee';lf'm
mouterrsnes)

La carbandazims ast ddtactda dans ks e
de mrface, ndsnmoirs en faibles
concentrations.

Aucun dép azsement de carbendanmes n'sst
mgnakd dare b= eaux souterares,

3, Exposi des principales yodes o spport
La carbandazime ast applguda & parts
mmilsires = usage sgricole =t dans ks zones
urbsine= = tant que bincide [Fagades),

La carbandazime ast srtoutrajabda va la
drainage etle nizselement de surface des
culbras viticoks, da plin chamg at
fruitieres,

La carbendazimes ragoink aussi dirsctement e
milau aatiqua wiala o sortant des STER
=] furrneﬁ d'a{;g_:ru daﬂ :Jlux mani:l.i;ljm'dﬂ
nappropridas {préparation) natoyagedsidis
de pubvsrmation) 3 parbr des courns de fermes,
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Retombées atmosphériques

Carbendazime
(10605-21-7)
Allemagne

Retombées atmosphériques

Synthise

1. Autorisation/application

La mabere ackve iest pes subormde
comme proct phytossnitare =n dismagne
et dans FUE, L'autoriation de la matiene
ackive mstwerue & terme b= 30,11.2014. La
demigre auton=sbon sxistant an dlsmagne
pour un produit phytossrstare renfemmant
de la carbandazime s donc &bé retrde le
an.11.2014,

Weribes naticnales 2014 {(cla=se
quantitsbve] ; < 1t

Ubk=abon comme bincide dare les agents
de reyétement, pour proteger les mabdrisg
de cormtructon ek ks fores, ke our ek bes
mastdrisn pobyménnds,

, Principaux enseignements |pressnce

dans les eaux de srfsce =t lns eaux
mouberrsnes )

F, Expose des principales voies
dapport

Carbendazime
(10605-21-7)
France

Synthese

1. 1, Autorisation/application
Lutilisation comma pesticide ast ntardite
dapiits 2002, 0 subsista Tod e
apphcations biccdes sutorsées ; TRO?
[pour e pelicubs =t revEtements ), TROS
[pour k== fiores, le cur, k= caoutchouc ek les
Mabdrizus polyirisds) ot TPLD [pour ks
matdrisn de constniction).

3, Z, Principaux enseignemsents
[présence dare les ssux de orfscs ek les
Galx sodibaTanas)

La carbsrdazima st ratro s
régulisrement dans les eaux de srfscs du
bazsn Rhir-Meume mais 3 des terers
relatreement fables (généralemant < 0,02
MM Da 2010 & 2013, ks concentradons
maximaks obcarvdes n'ont jamaks ddpec ol
Is HOE-ME de 0,15 pad.

D= 2012 & 2013, la lmit= de 0,1 pgdl n'a
BEd dépomese darm gucun des capsges
d'aa eouteimang survsilds.

3, Exposé des principales vobes

d apport

Eu dgard sux usages biocides autnnsds, e
rajats da STEP uibainas sont suscaptibks
d'&tra la principala voks Tdmission dinects.
Line aukre source {non renssignée dars ce
cadre) pourrait &tre Ly dégradabon du
thicpharate-msthnyd (g st sutormd pour
da nombrais LEagas syooas at
horticoks).
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Retombées atmosphériques

Carbendazime
(10605-21-7)
Luxembourg

Retombées atmosphériques

Synthese

1., Autorisation fapplication
Pas d'sutcrisation comme produit
phytozsritare, Actuelemsnt, aucun
prochut re= conkenant de la carbendazimes
en tant ques biccide n'sst nobfd au
Lusembscarg,

2, Principaux enselgnements (préssnos
dans les eaux de mrfscs ot les eaux
mouterrsnes)

La carbenclazime ne fait actuslement poee
partie des substances recherchées, Cao
est notamment o0 s Fak que by
carbendazme ne dispose pas
d'sutorisation de mise = le marché
comme prochat phytossritare,

Un projet de recherche réalisd en 2008 et
2007 r'a détectd de carbendazame dare
aucun des dcharblons préleyvés sur une
soixantane de stes de suresilance de
rau souterraine,

3, Exposé des principales voles
dapport

Carbendazime
(10605-21-7)
Pays-Bas

Synthise
1. Autorisation/ applcation
La fonickdes carbandazing n'est phes sitorsd
aux Pays-Bas comma produit phytosanitaina.
La carbendazime estcertes encore utisde
comme biccide mais un spport drect dans
ben e b= murface peut &tre axclu, La
carbserdazima st un matabokta du bbromyl
ab i thiopharats- me a. La thiophanata-
mthyd [Topan M ullnmta.lboriug aux
Pay=s-Ba= an culture soum seres, culbures de
phein champ eboulkuns des bulkss, s
bénonrd n'est pas autorisd s Pays-Bae.
Comme oo indications re portant pas sur la
carbendazime & proprement packr, le
=chdma sur ls gauche m'est pes remph caril
ne comespond pas & la woie Japport directe
da la cabsrdazima dans las aaux.
2. Principauy ensekgimments |prisence
dans les eaux de surface et les eax
mouterranes)
L= thicpherste- meéthy mst scorvent détecks
dans dis concenirations sup<rikeuras aus
nomas [NGE-MA = 0,56 pa). La
carbendazime est souwent déteckée dans des
concentrabors supsneures & la NOE-MA de
0,8 pofl
3. Exposd des principales vosas d'apport
La principala woia Tapport et donc celle
trarmportant b métsbolits du thiophanate-
mithryl, Seule une approches de réduction de
cette substance peut aider & shoizser b
tanaurs da carbendazima. La thiophanata
n'ast capandant pas considdng comma
:.bgl_:l_ance problématiqus s riveau du bazsn
u Fhin,
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Retombées atmosphérigques

Chlortoluron
(15545-48-9)
Suisse

L
)
g
o
=
iy
o
=
e
m
L
)
Q)
0
E
=]
il
W
o

Synthese

1. Autarisationf spplcation
La chitobion st sitorisd comma produit
phyto=sritare, L substance st
essentislement ubiisse dans la culture de
chrdales

Ciomiva profaction contra k ruksdlemant de
srface, Une 2ona tampon oau mons & m
avec coureerturs yEgataks contiue est
prescrte,

F. PrINCipaES on S nens (prisence
dans las aaix do srfacs ot ks
mourterranes)

Le chiortobron eskrarement: détects dars les
échantilors d'esus de mrface,

0 n'est qua trés rarament detects dans ks
Gais eodiberTainas {3 fois wr 579 analysas
effectusss sn 2011 etuniquemsent =n
concentrabors tris basses Jure fois an
concentrabors < 0,01 pgfl ek 2 fois en
concantrations comprisss antra = 0,01 atd.1
ua.

3, Exposé des principales vodes d' apport
L= chiortobron sk surtout rejebd vis e
drainaga «t la ruksslkmant da surfaca des
culbras da plain champ.

L= chirtobron rejort aussi dirsctsment e
miley aguakiques @a k= Aux sortant des STEP
mcwrs formes o apports dus sux manpulatiors
nappropridas (praparation/nattoyage) rdsidis
da pubsrisation) a partic des cours da Tarma.

Chlortoluron
(15545-48-9)
Allemagne

Synthese

1. Autarisationf spplcation
La matitine active ast actualament
autonzds dare FUE jusguau 31,10,2017,
En &Blemsgre, k= produits phytosanitsines
renfermant: du chinortoluron sont autonsés
comma harbicides dare las cérdaks. La
chiortoboron est appliged & Magtomna atjou
au prinkemgs,

Weribes nabonales 2014 [clesss
quantitative)

250-1 000 t.

0 n'est phis utiled comma biscida an
allsmagne dapui= 2011,

2, Principaux enselgnements (préssnos
dans las aaix do sarfass ot ks
soLtaTanas)

La HGE réglementsire de 0,4 pgfl dere les
maux de nrfscs [DGewy) n'ssk pas
dépazsde, mas des dépesnaments de |y
noma foeda pour Pesd potablke da 0,1 pgil
au titra da la directiva S50530CE sont
ob=aryés réguifrement dsee le Rhin 2n
péri;lde apphcaticn [vor rapport CIPR n®
211].

Dz Rpac samants da la vakar saul 9e 0,1
il sonit Sgalament relavas dans las aausx
souterranes enkre 2013 et 2015,

3, Exposé des principales voles
fapport
Lia principalus woias dapport sont la

dranag [uE=={k=men tfa
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Retombées atmosphériques

Retombées atmosphériques

Chlortoluron
(15545-48-9)
France

Voies
d"apport

Produits

phytosani-
taires

Synthise

1. 1. Auberisal appicatiom

La chiortoluron astun harbiic de utlesd
principalamant dans la cukurs des cirdaks (hils
at args].

Aucuna utlisation comime bicd e el autonisds
an Franca,

Lacs wanbees ey animees anrislbes de 2011 & 2013
dans ke basdn Fhin-Masadtaant da 57 Glan

23 PRincipse oncepts (Drdsance
dans ks gt do s urfacs o |6s e
ST

Dhaarcs 1 Evacasin Fin-PMetss, |a beniz ore et
ko e gl e ank dans ks @ da
srface. Da 2011 & 2013, ks concantrations
radavias ont sxcddala roovela ROE-MA da 0.1
W e v s prdcdd anta dtal da 5 ) pour
ansinon 4% dis masses d'ee da sufaca
srvailids, Lasvakars maximales ont &d
by s prinG pakment on 3uEomne & en

hi

hear.
D 2012 & 20113, |3 limics da 0,1 (50 3 &bl
ddpassds aumoirs una Tok dans 0,7% das
captages d'eal soubaTan s urval ks,

3 Exposd it prinlipalos wks F S

L bk siviage s Damas agricoles samble &trala
principala vola  apport guece sol par

ol es albermnt direct oo par dooulamant au
travers di drairs Soulamare,

Chlortoluron
(15545-48-9)
Luxembourg

Synthiss

1. Autorisation/ appBcation
Pas dautonisation comme produit
phyto=sritare,

2, Principaus enselgrements (préssnos
dans las Gaus do erfecs b ke e
sodibarTainas)

Selon lex connaisances de fadministration
de ls gesbon de 'ssu, seulement 4 Skes
d'écharblonnage d'ssy scuterrsine
montraknt ou Montrs Snooe Uis présanca
da chisrtokion. Cepsrdant, ks
concenkrabors sonk proches d= la lmits de
detechon (0,008 pg)lh,

La chiortobson st sporadquansant ditectd
dans las stations da surveilanca das cours
d'=su frontakers, En 2013, le chiortcluron a
#ke detects une seuls foim dare une bells
5;::'“ fanatyse svsc une vakar d= 1,0
ugrl.

3, Exposé des principales vodes
dapport

Par b= pa=sé, k= chiortobron & regoint =n
pramiar by l9s saux de erfacs par droson
abou laEsivade oU ancone via das sols
fzsurds ; sur quekpess rarss sites, il s'ssk
agalement inhitre dans ie= saux
mcaberraines par lssyvage, stvers les saux
da srfacs par dbordament, mat dans das
COnCanEratons ke seop moins davias.
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Retombées atmosphériques

Chlortoluron
(15545-48-9)
Pays-Bas

Retombeées atmosphérigques

Synthese

1. Aukoeisation fapplication
Iriterdit s Pays-Bas en tant qutherbicids,
Pa= d'spplicatons biccides,

2, Principaux enselgnements (préssnos
dans les eaux de mrfscs ot les eaux
souterranes)

Aucun dépassement de normes dere les
eaux de mrface ni dare les eaux de
mrface destirees & s produckion deau
potable,

3, Exposé des principales voles
dapport

Déséthylatrazine
(6190-65-4)
Suisse

Synthese

1. Aukorisationapplication

La déssthvylatrazires sst un sos-produit de
latrazine, Lutiizstion d'strazine est
miterdibs depass 2010, La substance stait
autrefois apphquée dares ls culbure du mais,

2, Principaux enselgnements |préssnos
dans les eaux de marface et les eaux
mouterrsnes)

Do b= coadre d'snelyses réabndes an 2012
dans cireg bemmns de moyenne taldls, un
brat de fond de Pordre d= 10 4 20 ng/l a
£ké mesurd dans bous les échantilons,

La déssthvylatrazires st déteckse de
mariars relsbyement fréguents (= un
kotal d= 529 anakyses ; 28 Fois dans des
concentrations < 0,01 pgdl, 158 fois derem
de=s concenkratons compnsss sntre 0,01 et
0,1 pal et 14 fois dans des concentrations
compraes entre 0,1 =t 1 pgdl),

3, Exposé des principales voles
dapport

L'atrazires n'sst plus ublisds, S=s spports
dans les eaux de mrface sonk donc
pincpalement ceux B des eaux
souterTanes,
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Retombées atmosphériques

Retombeées atmosphériques

Déséthylatrazine
(6190-65-4)
Allemagne

Synithése

1. Autorisation fapplication

La mati#re acties strazine rest pas
autonsds dare UE =t re Fest dorc poes
non phes en dl=magne,

L'apphcaticn de produits phytosanitaines
renfermant: de I'strazine est nterdibe en
All=magne depuis 1991,

2, Principaux enselgnements (préssnos
dans l=s eaux de mrfsce ot les eaux
mouterranes)

Malgré Fimterdiction dappication, la valar
sl de 0,1 ol frée pour les s
scuterrsines est dépasade,

Par gilers, b2 métabolite et détects
entre-temps plus Féquemment =t deres
de= concentrations plus devées que by
mabiere ackres proprement dits,

3, Expost des principales vobes
dlapport

Déséthylatrazine
(6190-65-4)
France

Synithise

1. Astorisstion/ application

La ddzathylaraing ast un sous-produit da
ddgradation da Matrazira donk Tubilsation e
irkardite dapuis 2000, aprds avor 48
principalamant appligsde dans 1a oubura du
Mmas.

(présancadans
Kcs a1 sUrTacs of |95 e soubairains]
La ddsdthylaraming ast ke produit da déoradation
da l'atracing ke phs soifeart retroed dar ke
wauy da surfacs du hassn Rhin-Masa | 165% des
anakysas], Mak & dustaners gérdralamant <

dudgted ek I"atrazira ala-maima continuent &
Sibra Erdcs Trdsu am et ratroksise: dars kKo o
SCA T aireEs [a Sl Vet sivdron 55, 45 af
0% das captagas].

Do 2012 & 2043, |3 limks o 0,1 1 Tieda poinr
|a did sdtted atrazire & dbd ddpassds simoin und
Taks daes 25% das capta ges o dal 5 oubairaing
sarvaillds {30% poir Tatraang ddsoprops]
dedgied s 107 pour I"akrasine.

3. Exposd ik principalas sk F Sppsn

L atraizi i et plus ai b sde, En dehors
d'dvantisels tas marginas dudizationildgalas
o lara ges da produits dimpsitation, ke
apports dans ke saue dasuifaca salimiant
dont 2 la pourasa da la degradaton des stocks
' atrazing contanis dans ks 4 s etamaine
woira dans las sols.
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Retombées atmosphériques

Retombees atmosphériques

ot ekt wit daooiikennent S ol feasnds

Déséthylatrazine
(6190-65-4)
Luxembourg

Synithise

1. Autorsation /application
U wagit dun métabelits.

Pag datorisation da miea sur la marchd
comma procut phytosanitaie da la
sbatanca active atrazin.

. Principaux ons g ments [podsence
dang ks aaux da pirface of las aaux
SCutarTainas)

La présanca ok la désdthylatrazing ast
dtroitanent ke & la culbae du mak ot
phes spciakmant s typa da sol
[advantices spécifiquas). En 3013 at 2014,
aucun point dechantlonnage n'a ddpec s
ks 0,1 pgfl Fi pour ks G Goaibeanas
ni pour ks gaux e arfacs. Las
concantrations las phes davdas sont
observdas dans los eols sablonnaus avac
un taux dies d'argila (formation
gdokxgiqua du Kaupar).

F. Exposd des principales vodes

L]

Sur la plupart das soks, ke lassivage estla
principala vok d'apport. Sur las sok plus
argikin, Merosion ablou la lessivads sont &
la bage da pics phe mportants, artout
loregus la couvarbare du sol st abcanta
ou paii dwaloppda (par e apris k semi
du Mas ou #Eres la recolbe dis cdrdalks)
atqua la sol &t donc plus axposd & la
phda.

Déséthylatrazine
(6190-65-4)
Pays-Bas

Synthese

1. Autorisation fapplication
Métabolibe de 'strazne, Latrazine est
mterdite 2 Pays-Bas en tant
qutesrbicide, Pas dappicatiors biocides,

2, Principaus enselgrements (pressnos
dans k=5 eaux de surfacs et les eaux
moberrmnes]

Aucur dépassement de norme dares les
maux de mrfecs n dar les eaux de
mrfacs destindss & s production deau
potabls,

3, Exposé des principales voles
dapport
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Retombées atmosphériques

Diuron
(330-54-1)
Suisse

Retombeées atmosphériques

Symthidea

L. Butorisation/application
Le diuron est sssenbelement ubis2 en
witiculkura s dans ke vargers. [| ast stonsd
comma produl phytosanitains at comma
biccide, La substarce st appliquss & parks
similaires comma biocida pour ks fagadis ab an
LSage agnicak.

[arvs le= apphcations comme produik
phytossritare ; comme protechon contre ke
ruissalament de srfaca, une 2ors tampon o a
moins & m aver couverhure vegetale continue
et presorbe, Une zone tampon non trakee de
20 m ask prasoita comime protection contra
Tantrainemant par k want.

. Principaen enseipsammals (présanca dae
ks i da mrTace ef Ko aeaid & 0Ubermanes]

Le diuron estrégulérement détecte dansles
maux de surfsce, parfois en corcentrabions
ddpassant ks oritdnes de quakts chroniques <
aigus,

L= churon n'=st que tris rarement détacts dare
ks anie soUtarTainas (4 fis sur 520 anakyses
affachides @n 2011) ot uniguemant an
concentrations trés bemses < 0,01 pafl

3 Expedd das principelic ks O st

Le churon rejaint ke milkeu surtouk vis drainage,
nazselement de surface ot srtrsinemert porle
vart & partic da surfacas witico ks ef da vergars.
1] ralljeui't s cireckement le milisu aguabgue
wa b= fux sortank des STEP sous forme
d'apports dis s manipulationsinappropn e
[prdparationynatboy age'ndsidis da
pubign=sticn] & partr des cours de ferme,

Diuron
(330-54-1)
Allemagne

Synthese

1. Aukorisation/ application
La matigre active sstautorisée dans UE
Ju=gs'au 30,9,2018, Eli= rest pas
auton=ds =n dlsmagne, L=s produits
phytozsritares renfermant du diuron
Etaisnt sutcrisés =n dlsmagne psgqu'sn
2017 poar b=s apphcatiors comme
herbicids mnr ks srhres fruitiers & pépire,
en witiculkures sins gus = b chemirs et
b= places,

0 estubliz$ comme biocide toube I'arnds,
notamment comme akpcids dare les
perbores d= facade,

2, Principaux enselgnements [préssncs
dans les eaux de mrface ot les eaux
mouiterranes)

Les concentrations de diuron dars les
eaux de mrfsce ont sereblement baissd
au coirs des anndes passdes, de sorte que
Fon ree reléve que rarsment des

fép its de la HQE régh are de
0,2 pal.

Ele= sont sncore impertankes dans b
Eaux souteranes,

3, Exposs des principales voles
dapport

[u Fait de son spplication comme biccide,
les ma usées issues de STEP etle résesu
d'ssux pluyisles =ont des voiss dapport
mportantes,
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Retombées atmosphériques

Retombées atmosphériques

{uirbincs b st alles)

(330-5

Diuron

France

4-1)

Synthiss
L. Awtori=stion fapplicstic
L'ublizstion comme pesticid
2008, Cukreles ussges agn

n
e et ke oite s
iwoles, une applicabion

historique mporkants 2 =0

e En Zone urbare et

b= lorg desvpies feres. I subsste sjourd b
deux applicators bicoides subon=ss ; TPO7 (pour
b= pedbcubes =t revstements), TROS (pour les
fiores, b= turr, |z caoutthour o les maténa
pobyméries| et TP1O [pour bes materiaus de
tonstnchion), 4 o= bire, le duron entre

prochts ankFonoigues & destrotion destobures
et fagades

bereuns relsknement hl:lh:s [ipéndralement < 0,07

rjﬂ:l D 2011 4 2013, ke corcentrabions

ey ort macadela HE M de 0, 2 u;'l ebim
s NQE-CME de 18 ]
mznsesd e de aress.n'u =] Ls'ialum
macmales sort obsersges o avwri 3 ortobre
= 2012 32013, lalmite d=10, luu'ln-:lebe
deparse dans aurun des raptages d'em
soukerrare nrvaleés,

3. Exposs des principales vobes & spport
Dnmpamd:m:m[a:l]] 2013} ont
morkrs by g remence ks te de diron dans:
b= rejats des STEF urbaines [(srwiron 805 de
préseee 3 'dchele frarcass dere lesrejebs des
STEF de plus de 10 000 EH] =t dsrece: de
Fartisanat, en lien s b= =]

Diuron
(330-54-1)
Luxembourg

Synthise

1. Sutorisation spplication

Pas autorisation comme produit
phytosaritaina.

L'appication == fait comme biocids,

2, Principaux enseignements |préssnce dans
ks i e surface of 68 eel soutamaires)
Ao ditaction n'a dbd obsarsdss dar ks
eaux soubertanes &0 2013, Par b passd, d=
rares détections ont pu &tre chaeredss dans
certsines eaux souterraines,
En 2013, moing O 10% ok dchantllors
rﬂrﬂivﬂl an 2013 (et 22 sur 250) ddpassaknt
imite de détecton, Ces détections onk &té
constabées o 11 des 82 sites de surveilance,
L= maxmum &tabde 0,071 pgfl, mas
nommakmant ks concantrations na dépessent
pas la valaur da 0,04 pgil.

3, Exposé des principabes vobes d'appaort

Le=s principales woies dapport vers les ssu de
srfacs ont lus dgouts phiviaux at lus STER
urbainas [dvantualament aussilas STEP
mchstrieles), notamment ke d'épincdes
Auvise ou bors de pericdes pluyisies, Les
détections se fonk surtout &n automne, mais
parfol ks an &bé (ca g ast probablament o
3 dias orages). La Lisamboiryg na dsposa da
données sur Fenl‘rau‘nerrunt par b= want, [ mest
pas sxch que des scorces ponctueles, ¥
compes b woies ferdes, soient & lorigine de
ddtackin posilives.
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es

Retombees atmospheériqu

Diuron
(330-54-1)
Pays-Bas

=

Retombees atmospheriqu

Synithise

1. Autorisation/application

Le diron estinterdit aux Pays-Bas en tank
quterbicide, On trouve encore 2
applcatiors biccides sur le marchs
[Achcids MKK st Mirecids-TF/480 F},

2, Principaux enselgnements (préssnos
dans l=s eaux de srfsce ot les eaux
mouterranes)

Aucun dépassement de norme dare les
eaux de mrface ni dars les eaux de
murface destirges & Is production deau
potabls,

&, Exposs des principales voles
drapport

Glyphosate
(1071-83-6)
Suisse

Symthise

1. Amtorisstion fapplication

L& glyphosata ast atofisd commea produt
phytosarkaine, 1 ast da kin Terbcdala plus
wlunnsukuLwtﬁmdup&mnﬂ
autorisée quesi bes prévmonsme

n'annonosnt pas de precptation 5p-u'm1:uhum
aumaors -:n\su'd:unu't L=glyphosate est un
h:rhnd:k u‘hixmamuﬂ&mhmmzum
agneo! EnzoreE non 3

I mq.r wrw. 20 % chis quantitds uisdes an
SUEHsﬂ'tdcﬂnl'ﬂ plh'ﬂ. Emiron 3,50 da
QhPNOSaEa 0Nt 3Pk QKRS Par AN oL ratanir |3

e, &1 % des guantitds utiliedes

eramin (préserce dareles
eaux de 5.|f-:re etles s 5
Lanz||1==\‘lu5iu ok complemes, Cea

ua ks donndes d'analysa sontrares.

Lorsguallas axistant, alas mettant an di denoe des
mru:nnlr.:inﬂ.dmduﬂtdrﬂ't Il s g
DA & MSSEENT Copardant infarkuras aus i
di ikt

h d pulesuulud apport
L,u rte:ea:aute = sopbion du phuﬂ:ea.lx
s htq.:remm'lmunrﬂ
rnpurtart Letral partoulare pet &
SAwCAr b vl b di Lag

ausa directameant la miku aq.:ﬂnpnvlaln fux
sortant des STEP 500 horm o apports dus sk
manipulaiorsinappro

Oy T ks 0 pulvnisacion] &

s
[l oy il ' s
pan:r'dﬂ tows deferme Bien quelesq:plmwﬂ
s.rwhlrrp-u'rnud:immn rherdites, de

= szt 3 perse e 'on passe souvenk
uu‘lre Desapports ontdone leu A partir des

240 f

44



IKSR ¢ CIPR ¢ ICBR

Voies
d’apport

Glyphosate

(1071-83-6)
S Allemagne

Eerosion
autres apports

Produits
phytosani-
taires

Synthése
1. Autorisation/ application
eeeeeeeeo.Cnainementparlevent ¥ | 3 matitre active est autarisée aduellement
...fﬁ Nagf... ««ewae il dans 'UE jusqu'au 31/12/2017. En Allemagne,
A les produits phytosanitaires renfermant du
glyphosate sont autorisés comme herbiddes
dans les céréales, le mais, les betteraves &
sucre, les autres cultures |abourées, les
cultures fruitigres, les cultures |égumiéres, en
witiculture, sur les plantes d'ornement, dans
IE“'“}F...... les prairies permanentes, la sylviculture, les
== sursolsfissurés terres non cultivées (y compns les voies
: .."..".............’?.5',‘3". siusesssesssesesea ferrées). L'application surles cheminset les
LR N places est liée & 'odroi d'autorisations. La
=ntrainement par levent décision de I'UE sur la prolongation ou non de

I'autorisation de la matiére active aura
R lessage ] Sventuellement desimpads surles
auterisations de preduits phytosanitaires en
Zrosion Allemagne. Seg applications vont
SULres appaorts principalement du printemps & I'automne.

Ventes nationales 2014 (classe quantitative)

r

ériques

i

2 500-10000t.

2. Principaux enseignements (présence

dans les eaux de surface et les eaux

souterraines)

Des premiéres détections supérieuresa la

e, e s limite de quantification de 0,05 pg/l sont
observées dans des stations d'analyse d'eau
brute pour la production d'eau potable qui
sont soumises a l'influence du filtrat de rive du

Rhin.

Erosion - 2 =
d J
e —— 3. Exp principales voies d'apport

Les principales voies d'apport sont e drainage
et le ruissellement de surface.

Retombées atmosph

Glyphosate
(1071-83-6)
France

ST RTraTE pa d want

Synithisa
].Mud!dhnfum
L= ghyphosste = | b phus utilsE surle

bazsn Fhin-Mause, svec des venbes moyennes
annualbesde 3011 arg:llmsggjm dont 307
=n usage subons jardin I
L'apphcabon decethe subetance st o offet
autorisée sur de nombre.e bypes de culture (his,
ur\ge ugn:. eI
=k ey jardin indrodus, Sucuns
u‘his-ﬂ'mmnrnebmndenﬂau‘bummen

2. Primcipaux enseigrements (presence dans
lﬂmgguu'fmdlesmxs::umrm]
I'anPs

req.ﬁuunu't dareles ean de md.l bassn
Rhir-Heyss, Bien queleurs concentrabore soert
parfois tres importantes, les concentrabons

r\demul.re;n;: llﬂn:ie?'J:l:Il-:lzl:Il?:I
nort:umaﬂ: HEEMA repectives de

Tt 452 pail Lﬂulﬂ.n maurnalsde
gh nate nont chemrydes d

ﬂpmlmmetssrrﬂd:dhs.lmﬁ. mut e

TOmpose e phos retroures dane bes o

SoLkErTANE [ErTron 305 des e,

D= 2012 3 2013, lalmite d= 0,1 gyl 3 2k

depas=ss sumors une forn dans 1% des

5 Famont Ses prcimales wobes & sppart

LE Apmaort

La mutbiphcks u! & achelle rternatorsls

it une mulbipbcke H'imsdemmunﬂsun

deteres s cuimon, de e stat

urbusines et méme rcustrisles [ lermge de
= bechbes impaortees)

mbées atmosphérique
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Glyphosate
(1071-83-6)
Luxembourg

Synthise

1. Autorisation fapplication
U= cinquantars de produits
phytoesnitares sonk schusllsmant
autonsds,

=11

F, Frincipaux snseignements |prassoos
dans k=3 eaux de srfaos et les eaux
mourterTaine s

L= Luxembsoung & commencé en 2015
smmment 4 memurer systématiqusment ks
ghphosate st mon métabalibs AMPA,

s principales volss

O est sncore prémabord de se prononcer
= b= woies dapport,

Retombeées atmospheéeriqu

Glyphosate
(1071-83-6)
Pays-Bas

runsslenent o eroileament = sols izarss

Synthise

1. Autorisation f application
La ghypheaata ast un harbickds & multiphkes

dcoudamant o cobs feards applcations: 3 [a fuki &n agricultura &t hore
A0S

25

agricultura ;i nen st pas Tait wEaga an
horticultirg & s ot la viticulbre sst

quasi-inaxistanta aux Pays-Bas. On compta
au total 77 différentes autonsations sur le
marché pour usage privé oy professionnal
de lutte comtre pratquemsnt tous bes bypes
de mauvames herbes magnables,

T, Principaux enselgeements [prdsence
dans ks e de prfeos of ks oo
souterTanas)
La ghyphvsata na depacss pa s nomas
S alejquas da qualLd s s s Pays-
B ¥ Bas, En revanche, des dépamsements de
2 cethe substarcs sont réguisrement
constatds dare b rones de production
d'asu potable (= 0,1 padl. Le glyphossts
est le problsme n® 1 pour la production
I daa potabhk.

3. Exposh des prncipales voses
al

ot
La= Ak voks d'apport da Fharbicids
gh'pﬁ;ﬂz =ont e lnssresge sk b
nazselement de surface, On considérs en
particuber le russslisment de surfsce
comme la ramon majeure des
dépassemenits de Is nome fuée pour feau

Eaus umsms meyes de STEF [Lrhsnes) | patabi.

Retombees atmospheriqu

ATt P la vant
entraremertpar bz vert

240 f
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mbées atmosphériques

r

ériques

Retombées atmosph

Voies
d’apport

Produits
phytosani-
taires

entrainement par le vent

Erosion

Isoproturon
(34123-59-6)
Suisse

1. Auterisatiom fspplica o
LSO oturon et s tonisd ooim i pro iUt

iira b comima Bodda. L'k oprobunon sst
appleysd an cultrs clrdaldng at un des herbecdes
lag phus utlieds an Suties. Comita probection conmra
| ruts salbarment da surface, una 2onatameon d'au
AN & M e oo e d itk continues et
Prasorid,

2. Principes ssceignements [ordsenca dans ks
i ok STard ot ke dak GOUDGTaNkS)
Lisoproturon est rd guliranmsant dtectd dans kdc
s Ja et pandant ke pdriodes d'applcaton.
Las concentradons dépassont souyant ke critéres da
qpalitd chrorigus at aigus.

Lisoproturan n'est qus trés ranamant ddoects dars
lag @i soubaranes (2 Tok sur 520 analyees
Pt s e 201 1) Gt unkgusiment an
COMCENiTations tris bacees < 0,01 ugl

3. Expeciit dus principels voies d'apport
Lisoproturan eat s umout rajetd via la drainaga ot ke
rutssalamant da surlace des cukures da plan
champ. 1l rajoing ses dirgctamant b rmilau
SqUatlquevia kT somant des STER sous forma
dapports dus s manipula o inep propni ds

P at o N, eltcrag e raskdies da pulvirtsadon] &
partir das cours da fama.

Las quantités utlisdes comma Biodda an milau
wrbain Fagades] comespordant & moins da 5 % dec
guartiis apphqueas an agriodire. Una diuda da
2001 a montrd cepardant g are. 20 % du The total
d tanprobron raded dans un lac du Michalared s uss
proverat da staEtions  dpuration, o 3pports Sant
SUppEES vanir da manipuations aicoles non
approprides. [pports par redloyagd des oours da
Parmn ) aaipe dadrairags 5 Scoulant dare |6 s Soous]
G 2001 4

Isoproturon
(34123-59-6)
Allemagne

1. Al isati licati

3ULres apports

La mati&re active n'est plus autorisée comme
PPS au sein de I'UE et e délaide grice arrive
3 terme au plustard le 20 septermbra 2017.
En Allemagne, les produits phytosanitaires
renfermant de 'isoproturon sont autorisés
comme herbicides dans les céréales et sur
les arbustes d'ornement.

Ventes nationales 2014 (classe quantitative)
+1000-2500¢t.

Son utilisation comme biocide dans les
agents de revétement pour protéger les
matériauxde construction revét une
importance secondaire.

2. Principaux enseignements (présence
dans les eauxde surface et les saux
souterraines)

Ls NQE-MA de 0,3 pg/l ot la NQE-CMA da 1,0
pg/l fixees auniveau de |'UE pour les eaux
de surface sont dépassées dans quelques
cas, mais des dépassements dela norme
fixée pour I'eau potable de 0.1 pg/l au titre
de |a directive 98/83/CE sont observés
réguligrement dans le Rhin en période
d'application (voir rapport CIPR n® 211).
Des dépassements de la valeur seuil de 0,1
pa/l sont également relevés dans les eaws
souterraines entre 2013 et 2015.

3. Exposé des principales voies

d'apport
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Retombées atmosphériques

Retombeées atmosphériques

ST AN pa |9 vt

TN P 19 e ank

Isoproturon
(34123-59-6)
France

v-.inn:l L'a
mdﬂuema]nmarunmhur humde &n
automne et dare unemordre proporon au
Dnnbemus. Aucure ublistion comme bincide

‘=5t aukorisée en Franoe
Lﬂ wenbes moyeres anrusles de 2011 4 2013
dans = bassn Rhin-Mause doaent de B8 blan,

2. Principaux enseigrements (présences dans

lﬂmde murface st e ssx souberar

[y |2 bassn Rhin-Meuss lisoproturon est

rekroung ierament dare les s desuf-:ne

mllazn 13, Ieds rumﬂ;;tﬂm =

L HHQE-I'\I'IA =03 e NE'\'.I‘In

de 1 uf i darys 107 dezmasses o eau de surface
fex, L valsrs macmales ont ste

ohserages pdu'rmtu'lal.tunned:dms

une mo MR

= 2012 52013, Ialmiedetl lu;\ﬂaete

depasmie sumors une fois dans 2% des

captages d s oyt 5

3. Exposé des principales vobes & apgport
L= b dsterrﬂag'ndn.enpammiu'
lore des pl d'=mtomne

pEnndes de temps ser, “mble&:r\ela

woie o apport que o sol par ru:aelemu't

ou par sooubsment au travers de drans
soUbETaE,

Isoproturon
(34123-59-6)
Luxembourg

Synthica
A Airberisa o gl s
Fsoproturon et sutonss
e dares s cukures de céndales

o'ske ot dhm wusuﬂ artusl=ment
=ur e march® na keh'lL[.ln‘ubeLk
Seience 5.4,5,) Herbafle [Chemingea

=chiand GmbH & Co FE'_'I =k Javalin [Bayer

seigrements (D can
Iﬂmduuﬁuﬁleswmsu:ém *
L ﬂupmb.lm e=tune des p.bstﬂnslesplus

ud Imit; 3:1 ;! depm
re. Ly valmr imite de 0,1 0o/ et
réguisrement darsles s de surfacs skuses
dans des régore s solsarpla (la
e o
e 1.0 ugd) ducun de e
0,1 gl ' Sk chitecks darvs bes maue:

SOLEET NS,

Exposé des, pﬂlﬂ ﬂlui‘-lﬂ
Lelﬂswmed ‘Sromon
pnm:pdn =] d:ppurt. r\nemedewls
argibau, e conoentration s Hleyés peent S
sy & Evdence & automne o porfiors au
print=mps,
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Retombées atmosphériques

Retombées atmosphériques

Isoproturon
(34123-59-6)
Pays-Bas

Synthiss
.................................... 1. Aaitosieation/ application
Lioprobaron estun herbicida & affat
racinaire ukiisé dare la culture de cérdsles
dbiver {seige, bé, orge et tnbicale], Deux
autonsations onk été déinrées sur le
marché néedandais ; lawslin de Bayer
Crope=cience eblscd de AgChem Bzsess,
Les applications biocides ra sont pas
Ftnnsdes a Pays-Has.

ST AT s |9 want

T. Principais ensegmments (prisenos
dans ks aan e arfecs at ke ae
mouterrsnes)

L'moprobaron sstréguirement détects
dans les sax de surface dare des
concentrations dépassant parfois ls MOE-
WA fede 30,3 pod ek by NGE-CMA fivds &
1,0 pgfl. On trouve parfoi de Feoprobaran
& hautaur & Lobith dans das
concantrations spdrkiras & la noma da
0,1 pg/l Teda pour Faau potablka.

3, Exposé des principales voles
dapport

L'moprobaron sstpulyénsd o les culbores
de cérdales, O ne peut donc dcarter b
nmcus of mnkr it par b= yenkp
fapplcation, bian quiune rdduction da cat
affatFantranament da B0% oot presciita.
La kssivaga et ke drainege sont notammant
ks principaks voks dapport dans las aausx
da surface s Pays-Bas. Las problimes
que paenk ces mubskances sont ressenkis
notamment perclant la samon des pluies,

Mécoprop-p/ mécoprop
(16484-77-8f 7085-13-0)
Suisse

Eyeihise

1. Autzrisation/epplication
Lt Mecapend-p 25t Auanse comme praduk

1 et utiid dens s

cubura du bl ot surles surfsces urbsina angi qu'an
faibls quantie dans bes werpens. Le méoopmp (-5 =t -
P ant appligui & parts = mieires comma protecion
dess atdriai dans les plaques de biume ef en ussge
agricgkt
T Pramcipauz enss
L micopeog a5t ﬂ'buuem-‘ﬂml dibectt dare bas asin
du surfmcs. Las wslmurs sont capand st infs i res s
aribhre de gualid chronigue pour |a plupest,
Le méooprog n'est gue rits ranement détecd dans les
amux souterraine [ fom sur 464 snslyss sffechuis
an BAL) B LNk LEent B COncentranions ris basses
{una fois an concentrations = 0,00 pgA ek dews fom en
CODEnkE NS Compnises entre 0,00 et d,1 upl,
F Ewpen st s prasedipsles v F sppodt
La micoprop ant surtout rajati vis b drensgs,
st lermant e gurface des culures de plein chamg
at ln aspaces varts wbans. 1| rejoint sussi
directarment b mil iy pouatiue v e s st des
STEF Soies Tormee 3" Apgorts dis sis mar st
inaprroprises (R pa sk on oy eg e rimid us de
DulvErisation) b parir des cows de feme, Leg
util maticrs an culbure frutid sont netamant meine
imporiaies gue oolkes an cultune pbrtalie Dansles
Taress urbsress, | mopl ot reprdsaTiet
sivantusllmant phas de 80 % du botsl? [sans comptar
Vess baaredess bitumindas). Bien pue ks apoboations sur
waks im parmka bi ks soient inbardibas, des ndices
Ipssent § penser ques I'on passe souvent putre, Des
Ap0ois ant dono ey b parti des surfaoes
imparmeabi meas.
& cedl &' poube by pontribation des bandes bumindas,

Anurihsrcht, at s [2D08]. Msccprop in Bitumincshnan
b Mo dans s bandes bitumindas). Raopart de
rechesrthe
TWiBtar A. and . Gebsar (30101 Umsstzung das
Warbohs von Flanzenschutzmitiedn, Ummelt-assen
LOO14, DFEY,
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Retombées atmosphériques

Retombées atmosphériques

SrkTai Nt P | vant

Mécoprop-p
(16484-77-8)
Allemagne

SrkTai Nt P | vant

Synthise

1. Autorisation application

Liss Matilines acthses MRCoprop st Mesooprop-
P morit auknnsdes dere IUE Jsqu'su
31.1.2017,

La makkira acbhes Mécopnop n'est plus
autonsds dans ke procuts phytossritares
an Allkmagna. La mebooprop ast utibd
comme bincids en dehors d Psgriculturs,
par =%, poar protéger ks bandes bibumirsss
ubilis das fOUT Mecs T las toits das malsors.
En dllsmagne, b= procuiks phytossritares
rarfarmant du mebooprop- P sont aubonisds
comme herbicides dans ks cérdales [culbues
de plein champ], dans by culbore du mais, s
Jarding privds &t ke patits jardire airsi g
dans l'srtretien du gazon o ke terars de

SR
Werites nabonakes 2014 [ clesss quantitatres]
2100 - Z50 ko mécoprop-P,

2, Principaus ensesgremerts (présencs
dans s sei da surfaca et ke s
moatarTsines)

[e==3 dep vhe che Ls MIOE régk are
da 1,1 sonk obaarsds dar las aaus 9
nrface [OGewl') ek des dépemmements de la
vk saiil da 0,1 pgl dans las e
souberTanes,

L= mécoprop-P compbe pormi les produits
phytosanitaras significatifs dans ks e da
nrface ekles eaux souteraines,

3, Exposé des principales voies o spport
Cramsgs ebrumssllsment de srfscs

Mécoprop-p
(16484-77-8)
France

Synthise

1., Aukorisationfapplication

L= mécoprop-p estun herbicids utding
prncipalement dans la culture des
cérdale= [avore, blE, seige st orge) ot les
Jardins mdvichasls,

ducune utlisation comme biccide n'est
Auknnzss e Francs, Les verbes moyermes
annueles de 2011 42012 dans le bassin
Rhin-Meuse étaient de 11 b'an donk 5% en
umsge aukon=s jardin (particulises),

2, Principaux enseigrements (préssnos
dans k=5 eaux de srfsos ot les eaux
sousterTanes)

L= mécoprop =sk retrouvd régulisrement
dans =3 maux de sorfsce du bessn Rhin-
Meuse mais & des teneurs relatieement
faibles (généralement < 0,05 pg/l), Les=
ualT.rs maxmakss  atteigrent toutefos e
varh

D 2012 & 2013, Is lmits de 0,1 gl a &0
dépassde s mons une fois ders 0,75
des captages d'ssu souterars saryeils,

3, Expost des principales voies
drapport

L= bmmyage des teres agncokes sambks
Btre 3 principale woie d'spport bisn que
b= apports Tongres wrbame ne pusssnt
yraizsmblsblement pas #kre néghgés,
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=

Retombées atmosphérigu

=

Retombées atmospheriqu

S ——
ik it o Seesuaveet 30 S0 e

it s el bk wtdml.lhmutsl.rsdnfhn.rk

L
russdlement ot dcoulement sursols e ords

Mécoprop-P
(16484-77-8)
Luxembourg

Synthese

1., Autorisation fapplication
Actuslisment, 14 produits phiytcaanitaines
concemant la matizre actve MECOPROP-P
mont auknnisds,

2, Principaux ensedgnements |pressnos
dans les eaux de murfacs ot les eaux
mouterranes)

En 2013, la imite de dét=cton de 0,005
podl m'a dtd dépassde sur sucun pont
d'échantillonnage des eausx soubemaress,
En 2014, la imite de détection a éte
dépazsée darm 4 point=, mais les waleurs
mont restées infénmures 50,01 pad,

Pour lex s de surface, la préssrce de
MICPP == focakse srtouk sur les sols
arglaue =t dars une mondre mesure, sur
l=s sobs peu profonds du massif arderneis,
En 2014, les concentrations onk atteint un
meui'num de 0,437 pg'l et en 2014 de
1,452 po/l, D= 012 & 2015, 4% des
échantikore supéneurs & Is Imits d=
détrction ont dépemes s 0,1 pgil,

3, Exposé des principales vobes
dapport

En général, e nizselement, 'Yroson etis
Erarmport vis les sols fssurds mont ke
princpales vois dapport. Sur les sols
argleux, le drainage peut jouer un rike
mportant s=lon b= années, tandis que e
l=s sobs peu profonds du massif arderneis,
b lmmvage jous un phos grand réle,

Mécoprop-p
(16484-77-8)
Pays-Bas

Synthese

1. Aukorisation ) application

L'herbicids Mécoprop-p sstencore sutoris
aux Pays-Bas dare deux oo ; Duplossn
MICPP de Mufsrm UK Limitsd =t Mecop PP-
2 d= Wesemssl BV, Ces deux produits sont
apphqués darem la culture des cdrdgbe,

2, Principaux enselgnements |[préssnos
dans les eaux de murface et les eaux
mouterranes)

Pas de dépem=ament des nomes dsres les
maux de mrfsce ; HQE-ME = 18 pgfl =t
HQE-TMA = 180 pafl, Ls mécoprop-p
figure dans ls liske de s VEWIN
[a=sociston des producteurs dray s
Pay=-Ba=), car ls =ubstance pos= parfois
problemes dans b= ss de srface
destindes 3 la production d'esu potable
[dépa=semeant du critere 'mau potabls’ de
0,1 pal). Un apport vis le Bhin estici
Egalement concewable,

3, Exposé des principales voles
dapport

On ne paut sxclurs un effet
d'snitraimement par le vent pendant les
opérations d= pubedrisation, mais b=
drainage =t le le=sresge sont les voiss
d'sppeort b phus probables de cst
herbicide,
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Annexe 2 Mesures et projets nationaux

Mesures

Suisse
Agriculture

1. Mesures et dispositions fédérales de base
¢ Des interdictions d'utilisation s'appliquent aux PPS dans les réserves naturelles et

dans les roseliéres et les marais, les haies et les bosquets, les foréts et les eaux
superficielles (les traitements plante par plante par herbicides sont partiellement
autorisés pour les plantes posant probleme).

e Obligation de respecter une distance minimale de 3 m par rapport au cours d'eau.
Dans les espaces réservés aux eaux légalement délimités (d'ici le 31.12.2018), les
PPS sont interdits sur I'ensemble de ces espaces (distance comprise entre 4,5 et
> 15 m par rapport a la riviere en fonction de la largeur de son lit).

¢ Interdiction d'application d'herbicides sur les routes, les chemins et les places et a
leurs abords (bandes riveraines non traitées de protection des surfaces cultivées
de 50 cm de large au moins entre surface d'exploitation agricole et route).

e Une autorisation des autorités compétentes est obligatoire pour les utilisations
professionnelles (validité illimitée, formation continue obligatoire mais cependant
non controlée).

e L'épandage aérien est soumis & une dérogation spéciale.

e Pour renforcer I'exécution des fondements juridiques, un outil d'aide a I'exécution a
été mis au point. Il précise la Iégislation en vigueur, notamment les régles
rappelant que l'utilisation de PPS n'est autorisée que si elle est nécessaire,
correctement dosée et réalisée dans des conditions environnementales
appropriées :
http://www.bafu.admin.ch/publikationen/publikation/01719/index.html?lang=fr

e Les appareils de pulvérisation (a prise de force ou autotractés) doivent étre
controlés. Cependant, la fréquence des contrbles n'est fixée que pour les
exploitations PER (voir ci-apres).

e Les pulvérisateurs et les atomiseurs doivent étre rincés sur le champ soumis a
traitement. Les appareils (& prise de force ou autotractés ; récipients > 400 |) ne
doivent obligatoirement étre équipés d'un réservoir d'eau de rincage que dans le
cadre des PER. Le nettoyage intérieur et extérieur doit, si possible, étre également
effectué sur la surface traitée ou sur une place imperméable spécialement
aménagée a cet effet. Dans un tel cas, les eaux de nettoyage doivent étre
déversées dans une installation de stockage du lisier ou collectées séparément
puis traitées dans une installation spéciale.

e La loi sur I'agriculture prescrit aux cantons d'entretenir un service sanitaire.
Missions : formation, conseil au champ, visites de cultures et établissement de
pronostics locaux sur I'évolution d'organismes nuisibles. On note cependant que
les fournisseurs privés, qui poursuivent également des intéréts commerciaux, sont
plus présents sur le terrain que les services sanitaires cantonaux.

e Projets de recherche des services fédéraux (liste non exhaustive) : 1) culture de
variétés résistantes (quelques succes remportés) ; Il1) développement de
pratiques de remplacement de la protection phytosanitaire chimique (un bilan a
été tiré), I1l) mise au point de différentes méthodes de prévision pour les services
d'avertissement, IV) mise au point de méthodes permettant de doser les PPS avec
précision, V) recherche et développement de meilleures technologies d'application
de PPS et VI) expertise scientifique de prévention de l'introduction d'organismes
nuisibles.

e Les PPS qui se sont plus utilisés doivent étre remis a une personne habilitée a les
reprendre ou déposés dans un centre de collecte prévu a cet effet.
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2. Mesures supplémentaires dans le cadre des prestations écologigues requises

(PER)

Environ 98 % des agriculteurs suisses percoivent des paiements directs de la fédération.
Pour les obtenir, ils doivent respecter les dispositions des PER
(http://www.blw.admin.ch/themen/00006/00049/index.html?lang=fr). Ces dispositions

englobent également quelques mesures de réduction s'appliquant aux PPS :
e Obligation de respecter une distance minimale de 6 m par rapport au cours d'eau

(traitement herbicide plante par plante toléré a partir du 4° métre pour les plantes
posant probleme).

Restrictions dans la sélection d'insecticides pour les cultures de céréales et de la
pomme de terre, seuils de nocivité appliqués dans quelques cultures (méligéthe
du colza, criocere des céréales, pyrale du mais, puceron).

Superficie minimale des surfaces de promotion de la biodiversité, dispositions
particuliéres de promotion des organismes utiles, jachére adaptée et fertilisation
équilibrée.

Les appareils de pulvérisation a prise de force ou autotractés doivent étre contrblés
au moins tous les quatre ans par un service homologué.

Un contrble de I'exploitation a lieu tous les quatre ans (utilisation de PPS par
autodéclaration).

Analyse aléatoire annuelle en laboratoire des PPS utilisés (< 100 pour toute la
Suisse).

Les appareils de pulvérisation a prise de force ou autotractés avec récipients > 400
| doivent obligatoirement étre équipés d'un réservoir d'eau de ringage pour le
nettoyage au champ.

3. Mesures supplémentaires dans le cadre de I'agriculture biologique

Parmi les 98 % env. des agriculteurs qui gérent leur exploitation selon les PER, env.
10 % respectent de plus les exigences de la culture biologique
(http://www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/index.html?lang=fr). Les PPS

synthétiques sont interdit en culture biologique (le cuivre reste cependant autorisé par
manque de produits de substitution).

4. Autres programmes fédéraux
e L'acquisition d'appareils permettant d'appliquer les PPS avec précision (par ex.

pulvérisation sous-foliaire, pulvérisateurs anti-dérive) au-dela des prescriptions
des PER est encouragée (programme a durée limitée).

e Production extensive (Programme 'Extenso’) :

0 Renoncement aux insecticides, fongicides et régulateurs de croissance.
o0 Des versements ont été accordés en 2011 pour 70 000 hectares de

production extensive de céréales et de colza.

o Plus récemment, des aides financiéres sont octroyées pour la production

extensive de tournesol, de pois protéagineux et de haricots blancs.

¢ Programmes régionaux (projets 62a et 77a) :

0 Conformément a l'article 62a de la Loi sur la protection des eaux, la

Confédération alloue des indemnités aux projets cantonaux afin
d'empécher le ruissellement et le lessivage de substances lorsque les
mesures prises sont nécessaires pour satisfaire aux exigences posées a la
qualité des eaux et que ces mesures ne sont pas supportables du point de
vue économique. Deux installations interentreprises Biobed ont ainsi été
mises en place pour le traitement biologique des eaux de nettoyage des
appareils de pulvérisation.

Au titre de l'article 77a et b de la Loi sur I'agriculture, la Confédération
octroie des contributions pour des projets régionaux ou propres a une
branche qui visent a améliorer I'utilisation durable des ressources
naturelles (et a réduire également les apports de PPS). Deux projets de
réduction des apports de PPS sont par ex. en phase de réalisation.
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Milieu urbain

e Les applications de PPS sont interdites dans la zone de protection S1 de captage
des eaux souterraines et le long des voies ferrées dans la zone de protection S2.

¢ Interdiction d'utiliser des herbicides :
a. sur les toits et les terrasses ;
b. sur les aires de stockage ;
c. sur et le long des routes, des chemins et des places (les traitements plante par
plante par herbicides sont autorisés sur les routes nationales et cantonales pour
les plantes posant probléme) ;
d. sur les berges et les bandes enherbées le long des routes et des voies ferrées
(les traitements plante par plante par herbicides sont autorisés pour les plantes
posant probléme).
(chapitre 1.1, paragraphe 2, alinéa ¢ de I'annexe 2.5 de I'Ordonnance sur la
réduction des risques liés aux produits chimiques)

e La population est sensibilisée au travers de campagnes d'information :
http://www.qiftzwerg.ch/

¢ Il n'existe pas cependant de formation ou de conseil des services des services
phytosanitaires sur l'utilisation de PPS dans le secteur non agricole (parkings,
milieu urbain), ce qui fait que les interdictions sont rarement respectées
(sciemment ou inconsciemment).

e On vise a réduire de 50% dans le courant des prochaines années les apports de
micropolluants (PPS y compris) rejetés dans les eaux via les stations d'épuration
en équipant une centaine de STEP d'une 4° phase d'épuration.

Autriche

Les mesures appliquées pour réduire les apports de produits phytosanitaires combinent
tout particulierement les prescriptions réglementaires, les incitations financiéeres, le
conseil et la sensibilisation. A partir des sujets de base constituant le projet de Plan
national de gestion des eaux 2015, on peut regrouper les éléments essentiels suivants :

Léqgislation :

Loi sur le régime des eaux (WRG 1959) - § 32 Autorisations obligatoires : les
impacts non négligeables susceptibles d'altérer directement ou indirectement la qualité
des eaux sont soumis a autorisation obligatoire, conformément au § 32, paragr. 1.
Jusqu'a preuve du contraire, les usages agricoles et sylvicoles du sol ont un impact
négligeable pour autant qu'ils soient effectués de maniere conforme. Cette conformité est
assurée si sont respectées les dispositions réglementaires en vigueur, en particulier celles
relatives aux produits chimiques, aux produits phytosanitaires et aux engrais, aux boues
d'épuration, a la protection du sol et a la gestion des foréts, ainsi que les dispositions
réglementaires particuliéres sur les eaux (8 32, paragr. 8).

WRG 1959 - 88 34 et suivants : dans les zones de captage d'eau, des mesures de
protection et de prévention assurent la protection des préléevements d'eau a partir de
points de captage exploités ou susceptibles de I'étre aux fins d'approvisionnement en eau
potable et en eau industrielle. Les zones de protection et de préservation prévues a ce
titre sont les suivantes :
- zones de protection des installations d'approvisionnement en eau, conformément
au 8 34, paragr. 1 de la WRG 1959,

- zones de préservation de l'approvisionnement général en eau, conformément au 8
34, paragr. 2 de la WRG 1959,

- zones de protection et de préservation de I'approvisionnement futur en eau,
conformément au § 35 de la WRG 1959, et
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Loi sur les produits phytosanitaires de 2011, BGBI. | Nr. 10/2011 modifiée en
dernier lieu dans la BGBI. 1 Nr. 18972013 : cette loi fédérale comporte des
dispositions réglementaires complémentaires d'application du reglement (CE) n°
1107/2009 concernant la mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques. Sont
prises en compte par ailleurs les prescriptions de la directive 2009/128/CE concernant la
vente de produits phytosanitaires.

Les principaux objectifs/mesures sont les suivants :

- utilisation (c'est-a-dire application et stockage) exclusive de produits
phytosanitaires autorisés au titre des dispositions Iégales en vigueur ;

- utilisation correcte et appropriée de produits phytosanitaires ; respect des
prescriptions et des conditions fixées dans le cadre de I'autorisation et indiquées
sur I'étiquette de I'emballage original ;

- respect des principes de bonne pratique agricole dans la protection des végétaux
et respect, dans la plus grande mesure possible, des principes de la protection
intégrée des végétaux.

Pour des raisons de clarté, les « principes d'utilisation des produits phytosanitaires » sont
également considérés. Eu égard aux risques liés a l'utilisation de produits phytosanitaires
dans certaines zones, les Lander fédéraux ont par ex. la possibilité, conformément a
I'article 13 de la Loi sur les produits phytosanitaires de 2011, de promulguer sous
certaines conditions et indépendamment des zones de protection et de préservation
définies par la réglementation sur les eaux des restrictions ou des interdictions de
produits phytosanitaires. La Loi sur les produits phytosanitaires vise a garantir, dans le
cadre des autorisations, de la mise sur le marché et du contrdle des produits
phytosanitaires, la présence de conditions susceptibles d'abaisser les risques liés a
l'utilisation de ces produits.

Dans le cas des matiéres actives phytosanitaires métazachlore et terbuthylazine, les
dépassements des valeurs seuils constatés dans les eaux souterraines (par ex. par des
produits de dégradation) ont amené a fixer dans les autorisations des restrictions d'utilisation
dans les zones de protection et de préservation définies au titre de la réglementation sur les
eaux. En pratique, cela signifie que les produits contenant ces matieres actives doivent
afficher des indications et dispositions d'utilisation correspondantes.

Plan d'action national sur l'utilisation de produits phytosanitaires : dans le cadre de
la mise en ceuvre de la directive 2009/128/CE et de la Loi sur les produits phytosanitaires de
2011, les Lander fédéraux ont établi neuf plans d'action en tenant compte des principes
généraux de la protection intégrée des végétaux, des principes de bonne pratique agricole et
des du principe de précaution. Ces plans contiennent tous des mesures (de renforcement de
conseil, de formation et de contrdle) appuyant, entre autres, les efforts de protection des
eaux. Les plans d'action des Lander ont été regroupés par la suite en un Plan d'action
national.

Incitations financiéres :

Réglement 'Cross-Compliance’ (conditionnalité) sur un systéme intégré de gestion
et de contrble dans le domaine des paiements directs, sur le respect des autres
obligations (conditionnalité) et sur d'autres regles horizontales ((INVEKOS-CC-V
2010), BGBI. Il Nr. 492/2009 : en vertu du réglement (CE) n° 1782/2003 du Conselil, les
Etats membres sont tenus de fixer des exigences minimales pour les bonnes conditions
agricoles et environnementales. Les dispositions correspondantes sont contenues dans le
réglement national d'application INVEKOS établi en 2008.
Dans le volet de la protection des végétaux, il s'agit des dispositions suivantes :

e En fonction de l'autorisation délivrée pour le produit phytosanitaire, les dispositions

d'application sont a respecter conformément aux indications (par ex. de
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culture/plante, de quantités/concentrations d'application, de période d'attente) et aux
prescriptions et conditions (par ex. prescriptions de distance par rapport aux eaux de
surface, risques pour les abeilles). Ces dispositions doivent figurer sur I'étiquette de
I'emballage original et dans le mode d'emploi.

e La préparation de bouillies de pulvérisation, de méme que le remplissage et le
nettoyage des récipients des appareils d'épandage de produits phytosanitaires sont a
effectuer de telle maniére que soit exclu tout risque d'échappement et d'infiltration
dans le sol, de rejet dans les eaux de surface ou d'apport dans les égouts.

e Si nécessaire, toutes les personnes en charge des applications doivent porter un
équipement de protection (vétements et lunettes de protection, masque protecteur,
gants et chaussures, conformément a I'étiquetage de I'emballage original et au mode
d'emploi). Il convient de respecter les indications de sécurité sur la manipulation des
produits, conformément aux fiches de sécurité des produits phytosanitaires.

e Il en va de méme pour les dispositions de stockage approprié.

OPUL — Programme autrichien de promotion d'une agriculture extensive
respectueuse de I'environnement et du paysage naturel :

Le programme OPUL 2015 se poursuit sur la base du réglement (CE) n° 1303/2013 du
Conseil du 17 décembre 2013 concernant le soutien au développement rural par le Fonds
européen agricole pour le développement rural (FEADER). Ce programme comporte de
nombreuses mesures appuyant la protection des eaux, comme par ex. :

- le renoncement aux produits phytosanitaires chimiques synthétiques (agriculture
biologique, abandon de produits d'augmentation du rendement sur les terres
labourées et les prairies permanentes) ;

- le renoncement aux fongicides chimiques synthétiques sur les surfaces de culture
céréaliere.

En outre, des aides a l'investissement sont proposées dans le cadre du « Programme
autrichien de développement de I'espace rural 2015-2020 >» pour certaines
cultures agricoles. Ces aides visent, entre autres, a améliorer les impacts
environnementaux positifs de la production. Ici, les appareils d'épandage de lisier a
proximité du sol, d'application des produits phytosanitaires et de semis sans labour sont
également éligibles a subvention.

Formation et sensibilisation :

Un échange sur les produits phytosanitaires est déja engagé depuis plusieurs années
entre la fédération et les Lander d'une part et les producteurs de ces produits d'autre
part, pour promouvoir - avec le soutien des chambres d'agriculture locales - les conseils
d'application de produits phytosanitaires respectueuse des eaux souterraines.

Des activités de conseil sont en cours dans les Lander fédéraux pour favoriser un usage
de produits phytosanitaires plus respectueux des eaux (par ex. conseil de protection du
sol et de I'eau, conseil environnemental, service d'information sur les nitrates). Elles sont
généralement organisées en commun par les services des gouvernements des Lander et
par les chambres d'agriculture.

Allemagne

Mesures nationales

Les mesures nécessaires pour réduire les apports diffus de pesticides dans les eaux
portent en particulier sur I'agriculture. Les Plans de gestion 2009 et 2015 contiennent les
mesures suivantes réalisées ou prévues dans le secteur agricole. Ces mesures sont
également a la base du rapportage vis-a-vis de I'UE.
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Mesures de base

Législation sur les produits phytosanitaires

La Iégislation allemande de mise en ceuvre des dispositions de I'UE dans le domaine des
produits phytosanitaires se compose de la loi sur les produits phytosanitaires
(Pflanzenschutzgesetz), de I'ordonnance sur l'utilisation de ces produits (Pflanzenschutz-
Anwendungsverordnung) et d'autres ordonnances d'application dans lesquelles sont
réglementées les conditions d'autorisation et d'utilisation de PPS (par ex. les distances a
respecter par rapport au cours d'eau).

Bandes riveraines (8 39 de la loi sur le régime des eaux, § 39, lois des Lander fédéraux
sur les eaux)

La loi fédérale allemande en vigueur sur le régime des eaux (WHG) et les lois sur les
eaux des Lander (LWG) prescrivent de prévoir le long des cours d'eau des bandes
riveraines dont I'effet ‘tampon' permet de réduire les apports de substances d'origine
diffuse (entre autres les produits phytosanitaires). De nombreux Lander du bassin du
Rhin font usage dans leurs lois sur les eaux de la possibilité qui leur est accordée, entre
autres, par la WHG de s'écarter des regles fixant la largeur de la bande riveraine en
usage extérieur de produits phytosanitaires. Il existe par exemple dans quelques Lander
fédéraux des bandes riveraines dépassant les prescriptions de la WHG avec une largeur
de 10 m en usage extérieur.

Mesures complémentaires

Programmes agro-environnementaux, entretien du paysage

Les mesures de base concernant les produits phytosanitaires sont complétées dans les
Lander par des programmes agro-environnementaux proposés a grande échelle (un
exemple du Bade-Wurtemberg : MEKA |11 : mesures compensatoires d'allegement du
marché et de protection du paysage culturel et FAKT : programme de soutien aux actions
agro-environnementales, a la protection du climat et au bien-&tre animal ; programme
succédant & MEKA). Les exploitants agricoles peuvent obtenir un subventionnement par
eX. pour les mesures suivantes : gestion d'entreprise respectueuse de lI'environnement,
renonciation a l'usage de moyens de production chimiques synthétiques, production
agricole extensive ou écologique (par ex. réduction de manipulation mécanique du sol,
méthode d'ensemencement sous paillis). Pour étre recevables a subventionnement, les
mesures doivent étre appliquées pendant au moins cing ans. Dans certains Lander, le
subventionnement est subordonné a la condition de ne pas épandre sur I'ensemble de
I'exploitation des boues d'épuration urbaines.

En outre, dans le cadre de la Politique Agricole Commune de I'UE, les agriculteurs ont
depuis 2015 la possibilité de satisfaire a I'obligation de mettre en place 5% de leurs
surfaces en mode d'exploitation écologique prioritaire en constituant des bandes tampons
le long des cours d'eau. Il est impossible d'estimer pour I'instant dans quelle mesure il
est fait usage de cette possibilité dans les Lander.

Les conseils généraux de protection des eaux proposés aux agriculteurs et les conseils
spécifiques sur les « Mesures de réduction des apports de produits phytosanitaires
utilisés en agriculture » constituent les piliers centraux des mesures agro-
environnementales et de celles prises dans le cadre des coopérations de protection des
eaux. ,,Mesures visant a réduire les apports de PPS d'origine agricole ».

Depuis 2014, la loi sur les produits phytosanitaires prescrit a tous les utilisateurs non
privés la présentation d'une carte de compétence. Les services administratifs agricoles
proposent donc a I'échelle fédérale des cours d'utilisation de PPS respectueuse du milieu
aquatique qui sont obligatoires entre-temps pour les agriculteurs et autres utilisateurs
professionnels.
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France

Extrait du 10°™® programme d'intervention (2013-2018) de I'agence de I'eau
Rhin-Meuse, chapitre 6.5. « La lutte contre les pollutions diffuses d’origine
agricole ou liées au traitement des espaces urbains »

1. Le ciblage des interventions pour répondre aux enjeux DCE sur le bassin Rhin-Meuse

Un dispositif a double niveau, d’éligibilité d’'une part et de priorisation d’autre part, propre

a ces actions mais conforme aux principes généraux du programme, est instauré :

- I’éligibilité aux aides de I’Agence de I'’eau reposera sur un zonage, distinguant des zones
dites « dégradées », ou les projets « agricoles » seront susceptibles d’étre aidés de
facon courante, et des zones dites « non dégradées >», ou ces mémes projets seront
généralement inéligibles, sauf situations particuliéres explicitement motivées. Ces zones
sont définies selon la gravité des pollutions par les nitrates et les pesticides ;

- a l'intérieur de ce zonage d’éligibilité, sera privilégié un ciblage des actions sur les
territoires prioritaires (aires d’alimentation de captages, zones humides, autres
secteurs a enjeux).

2. Les thémes d’interventions
2.1 Soutenir des projets « filiere de production compatible avec une eau de qualité »

Le développement des filieres agricoles, notamment la filiere des produits biologiques
ou peu consommateurs d’intrants (notamment systémes herbagers extensifs), sont
susceptibles d’apporter des solutions pérennes a la gestion et la préservation de la
ressource en eau. Les aides sur ce volet, conditionnées a des études préalables qui devront
démontrer la pertinence de cette voie, se traduiront par un appui aux structures de
développement, le financement d’études de marchés, de campagnes de promotion mais
également d’investissements matériels ponctuels.

2.2 Accompagner et impliquer les collectivités dans des démarches partenariales de
protection de la ressource

L’accompagnement de démarches partenariales <« collectivité — profession
agricole », dans I’objectif de développer des filieres périurbaines respectueuses
de la ressource en eau ouvre de nouvelles perspectives. L’accompagnement de
I’Agence se déclinera sous la forme d’aides aux collectivités, le cas échéant hors
encadrement communautaire, a proportion des dépenses consenties par elles pour
accompagner les producteurs agricoles et les « metteurs en marchés » des produits.

2.3 Mobiliser le levier foncier pour une protection pérenne de la ressource

Un certain nombre de leviers fonciers existe, autour desquels il est possible de construire
un projet de protection de la ressource intégrant les intéréts des acteurs du territoire. Ainsi,
toute étude, tout projet de restructuration fonciere, toute démarche d’échanges
parcellaires, ou toutes autres actions dans ce domaine pourront étre aidés deés lors que
I'intérét vis-a-vis de la lutte contre les perturbations d’origine agricole aura été démontré.

2.4 Utiliser au mieux les dispositifs du PDRH existants et a venir

Le 10°® Programme intégrera certains dispositifs de la Politique Agricole Commune

(PAC) en deux temps :

- une mobilisation optimale, voire améliorée, des outils actuels du Programme
de Développement Rural Hexagonal (PDRH), notamment les Mesures Agro-
Environnementales (MAE), le Plan Végétal Environnement (PVE) et la Plan de
Modernisation des Batiment d’Elevage (PMBE) ;
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- une mobilisation des nouveaux dispositifs qui seront créés a I’occasion de la nouvelle
programmation agricole (« successeur » du PDRH).

2.5 Aider a la réduction des transferts par la mise en place de zones tampons

Des aides pourront étre accordées pour des actions visant la limitation des pollutions par
aménagement du territoire, par la mise en place de zones tampons de type « dispositifs
de remédiation », boisement des zones a risques, talus, haies... Le financement de ces
opérations sera conditionné a la réalisation d’une étude préalable qui devra en particulier
en mettre I'intérét en évidence.

2.6 Gérer les pesticides en zones non agricoles

Les collectivités qui s’engagent dans une politique de réduction significative, voire de
suppression totale, de I'usage des pesticides pour le traitement de leurs espaces urbains
seront accompagnées financierement dans leurs actions a condition que celles-ci soient
définies dans le cadre d’'un programme global.

Luxembourg

Mesures de réduction d’émissions de substances phytosanitaires au
Luxembourg

La mise en place de bandes enherbées le long des cours d’eau constitue la mesure la plus
employée pour réduire I’émission des substances phytosanitaires. En effet, comme prévu
dans le plan de développement rural (PDR) pour la période 2007-2013, les agriculteurs
ont dO mettre en place des bandes d’une largeur de 3m entre les terrains arables et les
cours d’eau (d’une largeur supérieure a 2m). Cette mesure est en place depuis 2008 et,
actuellement, plus de 90% des agriculteurs participent a la mesure.

Des mesures agro-environnementales supplémentaires comme des bandes enherbées
entre les champs et prairies ou la plantation de haies en tant que mesures anti-érosion
existent depuis plus de 10 ans, mais ne trouvent pas un grand succes aupres des
agriculteurs. Dans le cadre de la nouvelle période du PDR, il a été prévu d’installer des
bandes enherbées le long de tous les cours d’eau et méme les cours d’eau non
permanents. Ceci a évidemment un effet notable sur la taille exploitable des champs. Or
cette derniére est déja relativement petite a cause des contraintes topographiques. Il
semble donc peu probable que ces mesures soient largement adoptées par les
agriculteurs.

Dans la région du lac de la Haute-Sdre, un réservoir artificiel servant de ressource
importante pour la production d’eau potable, I'application de substances phytosanitaires
est interdite dans la zone de protection primaire et, dans la zone de protection
secondaire, les agriculteurs doivent respecter des zones tampons d’une largeur de 100m.

De facon générale, les dispositions d’autorisation des substances phytosanitaires
définissent les distances envers les cours d’eau a respecter lors de I'application. La
régulation en vigueur de la Cross-Compliance définit des régles générales concernant les
périodes d’application pour tous les produits autorisés.

Utilisation rationnelle des substances phytosanitaires

Jusqu’a présent, les données concernant la consommation des produits phytosanitaires
ne sont que peu fiables. Les statistiques de vente ne sont pas utilisables car elles sont
falsifiées par la quote-part significative du commerce transfrontalier avec I’Allemagne, la
Belgique et la France.
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La loi relative aux substances phytosanitaires transposant la directive 2009/128/CE et le
reglement 1107/2009 dans la Iégislation luxembourgeoise est en vigueur depuis
décembre 2012. Une modification prévue de cette Iégislation interdira I'application
aérienne des substances phytosanitaires. Des dérogations a cette interdiction resteront
possibles dans régions et situations strictement définies. En cas de proximité de zones
Natura 2000 ou de cours d’eau des distances spécifiques seront obligatoires. La loi citée
introduit également la possibilité d’introduire des mesures spécifiques pour réduire I'effet
sur les écosystemes aquatiques aussi bien que sur les ressources d’eau potable. Ces
mesures comprennent entre autres :

e Priorisation des produits a faible risque pour I'environnement aquatique

e Priorisation de techniques d’application réduisant le spray drift

e Réduction voire interdiction de I'application le long des routes, des chemins de fer
et des surfaces scellées

e Interdiction de I'utilisation de substances phytosanitaires sur les lieux publics
(infrastructures sportives, aires de jeu, cours de récréation, places publiques,
cimetiéres) a partir de janvier 2016.

La procédure de consultation du public de la révision du premier plan d’action produits
pharmaceutiques intitulé « Programme luxembourgeois de réduction des pesticides » est
actuellement terminée.

Suite a I'interdiction de I'atrazine et du dichlobénil, les concentrations de deux
représentants majeurs dans la liste des substances retrouvées dans les eaux montrent
des tendances a la baisse. D’autres substances parmi celles retrouvées
systématiquement sont actuellement interdites (S-métolachlore) ou fortement limitées
(métazachlore). Un nouveau réseau de surveillance des eaux de surface et des eaux
souterraines est en place depuis le début de 2016. La surveillance des ressources
utilisées pour la production d’eau potable est réévaluée de facon dynamique afin de tenir
compte des substances réellement utilisées dans les zones de captage. Dans les zones de
protection, des restrictions plus importantes sont mises en place pour réduire voire
interdire I'utilisation de PPS présentant un risque pour les eaux. En plus, des activités
telles que le remplissage ou le nettoyage des véhicules d’application sont interdites.

La formation et le conseil des agriculteurs seront développés afin de mieux les informer
de I'impact des substances sur la santé mais également sur I’environnement et de
favoriser davantage une utilisation rationnelle de ces produits. De méme, des campagnes
de sensibilisation et d’information du grand public seront renforcées afin de réduire
I'utilisation des produits phytopharmaceutiques par les ménages.

Pays-Bas

Réduction des apports dans les eaux de surface aux Pays-Bas

Des mesures de réduction des produits phytosanitaires sont fixées dans la Iégislation et
les réglementations néerlandaises. Ces mesures sont arrétées dans la décision sur les
installations soumises a la loi sur la gestion de I'environnement (activiteitenbesluit
milieubeheer). Ceci signifie que les zones tampons ou les pulvérisations sont interdites
sont obligatoires. En raison de la taille relativement limitée des champs labourés aux
Pays-Bas, ces zones tampons proches des eaux de surface sont relativement petites.
L'accent est mis sur la réduction de la dérive (entrainement par le vent) a l'aide de
mesures techniques, ceci pour atteindre la réduction visée malgré la petite taille des
zones tampons. |l est prescrit d'utiliser des buses réduisant la dérive de 50% au moins et
jusqu'a 99% dans la zone de 14 meétres longeant les eaux de surface.
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Terres arables (Iégumes)

- a distance de 1,5 meétre des eaux de surface avec application d'une mesure permettant
de réduire de 50% la dérive pour les cultures intensives (par ex. celle des pommes de
terre). Si une réduction d'émission plus importante est appliquée ( (75 % =>), la zone
tampon peut représenter 1,0 méetre dans certains cas ;

- 25 cm pour le blé, le triticale et I'herbe ;

- 50 cm pour toutes les autres plantes cultivées.

Oignons de fleurs
- a distance de 1,5 meétre des eaux de surface avec réduction de 50% de la dérive.

Vergers et pépinieres
- 1,5 metre pour les cultures pulvérisées vers le bas ;
- zone tampon d'au moins 5 m pour les arbres.

Fruits
- zone tampon de 1,5 meétre pour les gros fruits comme les pommes et les poires ;
- zone tampon de 50 cm pour les petits fruits.

En régle générale, il est interdit de pulvériser sur les talus a proximité d'eaux de surface.
Il est obligatoire d'utiliser des embouts de buses orientés vers l'intérieur. La hauteur de
la rampe de pulvérisation ne doit pas dépasser 50 centimeétres. La pulvérisation n'est
autorisée que si les vitesses de vent sont inférieures a 5 meéetres/seconde.

Utilisation durable de pesticides

La directive 2009/128/CE sur l'utilisation des pesticides compatible avec le

développement durable est en vigueur depuis 2009. Les mesures figurant dans cette

directive sur l'utilisation durable et celles du réglement 1107/2009/CE sont
complémentaires. Les mesures peuvent étre appliquées pour respecter les objectifs
d'autres réglementations communautaires comme la directive cadre Eau (directive
2000/60/CE).

La mise en ceuvre de la politique sur les produits phytosanitaires sur la période comprise

entre 1998 et 2010 a donné lieu a une réduction des pressions sur les eaux de surface

estimée par calcul a 85%. Les quantités de pesticides appliqués ont également un peu
baissé. Ces résultats ne sont cependant pas suffisants pour atteindre totalement les
objectifs visés en matieére de qualité des eaux.

Il est indiqué dans les paragraphes suivants comment les Pays-Bas entendent réduire

plus encore les émissions de produits phytosanitaires dans les eaux au cours de la

période 2013-2023. Les mesures sont fixées dans le plan d'action national néerlandais
sur la protection durable des plantes et dans un plan d'orientations politiques intitulé

« Nota Gezonde Groei, Duurzame Oogst » (Note sur une croissance saine et des récoltes

durables, document disponible uniquement en néerlandais auprés du ministére de

I'’économie). Les principales mesures sont énumeérées ci-dessous :

- interdiction de pulvérisation aérienne. Le ministre de I'économie peut accorder des
exemptions en situation d'urgence ;

- le secteur agricole a annoncé qu'il voulait rabaisser plus encore la dérive des produits
phytosanitaires dans les eaux de surface lors des opérations de pulvérisation. La
décision 'activiteiten milieubeheer’ stipule que les pulvérisations doivent se faire avec
des techniques permettant de réduire d'au moins 75 % la dérive (sur toute la parcelle
plutdt que sur la zone de 14 métres longeant les eaux) ;

- les zones tampons sont agrandies, passant de 25 cm a au moins 50 cm ;

- en raison du caractére spécifique de I'horticulture en serre, les mesures sont orientées
dans ce secteur sur la réduction maximale d'utilisation de pesticides, sur le recyclage de
I'eau et sur la réduction de résidus dans les eaux usées. Les eaux usées contenant des
produits phytosanitaires doivent atteindre un taux d'épuration d'au moins 95% en
2018. Cette épuration peut se faire a l'aide d'équipements collectifs (au plus tard en
2021) ou mobiles. L'obligation d'épuration est fixée dans la décision 'activiteitenbesluit
milieubeheer' ;
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- un plan de réduction des émissions est établi par le détenteur de l'autorisation d'un
produit quand les données de surveillance font apparaitre une relation plausible entre le
dépassement de la norme et I'application de ce produit phytosanitaire. Le détenteur de
I'autorisation porte la responsabilité premiére de I'établissement du plan de réduction
des émissions, de sa gestion et de son exécution ;

- les autorités contrélent la qualité des eaux de surface de maniére adéquate a I'aide d'un
réseau spécifique d'analyse des produits phytosanitaires.

- interdiction d'utiliser des produits phytosanitaires figurant dans la liste des substances
dangereuses prioritaires de la DCE ;

- hors du secteur agricole, I'application de produits phytosanitaires est interdite sur les
sols imperméabilisés a partir de mars 2016. Sur d'autres surfaces, I'utilisation de
produits phytosanitaires a des fins professionnelles doit également étre interdite a partir
de novembre 2017. Des études sont en cours pour déterminer la pertinence de
promulguer une interdiction pour les applications privées.
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Projets

Suisse

Conformément a l'article 62a de la Loi sur la protection des eaux, la Confédération alloue
des indemnités aux projets cantonaux afin d'empécher le ruissellement et le lessivage de
substances lorsque les mesures prises sont nécessaires pour satisfaire aux exigences
posées a la qualité des eaux et que ces mesures ne sont pas supportables du point de
vue économique. Deux installations interentreprises Biobed ont ainsi été mises en place
pour le traitement biologique des eaux de nettoyage des appareils de pulvérisation.

Au titre de l'article 77a et b de la Loi sur l'agriculture, la Confédération octroie en outre
des contributions pour des projets régionaux ou propres a une branche qui visent a
ameéliorer l'utilisation durable des ressources naturelles (et a réduire également les
apports de PPS). Actuellement, deux projets de réduction des apports de PPS sont par
ex. en phase de réalisation.

Par ailleurs, différents projets ont déja été lancés ou sont prévus a partir de 2017 dans le
cadre de la mise en ceuvre du Plan d'action des produits phytosanitaires qui est
actuellement mis au point. Il s'agit d'une part de projets de recherche dans le domaine
des réductions d'apports de PPS par lessivage et lixiviation et d'autre part d'un projet de
recherche visant a identifier I'importance des apports de PPS transitant par les ‘courts-
circuits' hydrauliques et les mesures de réduction envisageables.

Autriche

L'initiative « Avenir de la production végétale » a été lancée a I'été 2014. Au départ, des
acteurs importants ont été identifiés et des premiers entretiens ont été menés. Dans le
cadre de plusieurs « World-Cafés », tous les acteurs ont ensuite eu la possibilité de
s'associer au processus stratégique. On a ainsi pu rassembler les amples connaissances
et les attentes diverses des agriculteurs, de I'économie, de I'industrie, des
consommateurs, des scientifiques et des organisations a but non lucratif vis-a-vis d'une
production végétale moderne.

A partir de ce dialogue, il a été élaboré avec le soutien d'experts un programme en 10
points reprenant les principales attentes des acteurs et un ensemble de mesures dans les
volets prioritaires suivants : encourager une rotation diversifiée des cultures et accroitre
la biodiversité, développer des variétés et especes adaptées aux sites, intensifier les
méthodes de production respectueuse du sol et réaliser des suivis environnementaux
ciblés, développer la protection intégrée des végétaux, continuer a réduire les apports de
produits phytosanitaires, instaurer des conditions claires et précises de cadrage des
autorisations sur les produits phytosanitaires, relier la pratique et la recherche, lancer
une campagne de formation pour une production végétale moderne, renforcer les
activités de relations publiques et mieux mettre en réseau tous les acteurs.

Le secteur de la recherche représente un volet central et horizontal de la stratégie. Une
priorité 'production végétale' propre a été fixée dans le nouveau programme national de
recherche. Cependant, des connaissances précieuses ont également été collectées en
dehors des instituts de recherche, entre autres au sein des fédérations et associations et
aupreés des agriculteurs. Pour mieux tirer parti de ces connaissances, des projets de
recherche a orientation pratique sont encouragés de maniére renforcée depuis 2015 dans
le cadre des Partenariats Européens d'Innovation (EIP).

Des discussions concréetes ont été menées sur le théme de la protection des plantes et
ont débouché sur la mise en ceuvre de mesures. Pour mieux distinguer les cadres de
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compétence et rendre plus transparentes les procédures d'autorisation des produits
phytosanitaires, il a été effectué en 2016 une séparation stricte du personnel entre le
service d'évaluation du risque au sein de I'"Agence pour la santé et la sécurité alimentaire
(Agentur fur Gesundheit und Ernahrungssicherheit, AGES) et celui de la gestion des
risques au sein de I'Office fédéral de la sécurité alimentaire (Bundesamt fir
Ernahrungssicherheit, BAES). Par ailleurs, la tendance a une baisse sensible des apports
de produits phytosanitaires doit se poursuivre a l'aide de diverses mesures. Le service
d'avertissement en matiere de protection des plantes - un des principaux outils de la
protection intégrée des plantes - a été restructuré et est désormais cofinancé dans le
cadre du développement rural. Avec la modification du réglement sur les produits
phytosanitaires, des regles plus strictes sur les applications de produits phytosanitaires
en usage ménager et dans les jardins familiaux sont entrées en vigueur et des lignes
directrices claires ont été publiées pour les autorisations a délivrer en cas d'urgence.

La mise en ceuvre de la stratégie doit se poursuivre au cours des prochaines années et
contribuer, par les résultats fructueux qui en ressortiront, a résoudre certains problémes
actuels de I'agriculture autrichienne. Ainsi, le Plan national d'action pour un usage de
produits phytosanitaires compatible avec le développement durable doit étre uniformisé a
I'échelle fédérale, la stratégie doit étre étendue aux produits et cultures actuellement non
soumis a indication et il doit étre mis au point une feuille de route sur I'information et la
transparence des actions relatives aux produits phytosanitaires.

Allemagne

Un programme en 5 points a été publié en janvier 2016 par I'Office fédéral allemand de
I’environnement pour appuyer la protection durable des plantes
(https://www.umweltbundesamt.de/publikationen/5-punkte-programm-fuer-einen-
nachhaltigen-0). Il y est souligné que l'utilisation de PPS chimiques doit étre réduite et il
y est mis en relief des mesures phytosanitaires durables. Il existe plusieurs projets en
Allemagne au niveau local. Le Technologiezentrum Wasser (TZW-DVGW) organise par
exemple des projets dans les zones d'eaux souterraines contaminées par les PPS. On
compte ici en premier lieu sur une coopération entre les différents acteurs, c'est-a-dire
les autorités compétentes, les représentants des fabricants de PPS et les producteurs
d'eau concernés.

Exemples issus du Land allemand de Bade-Wurtemberg

Projet intitulé « Identification des zones a risque de petite superficie pour évaluer et
optimiser les mesures DCE de réduction des apports diffus de phosphate et de produits
phytosanitaires dans les eaux de surface : estimation du risque pour les zones
limitrophes et prise en compte des propriétés du sol et du ruissellement de surface » et
mené par I'office de la géologie, des matieres premiéres et des activités minieres (LGRB)
du Regierungsprasidium de Fribourg en Brisgau.

Projet d' « Agriculture de conservation » (Konservierender Ackerbau)

Un autre projet est subventionné par le MLR a partir de 2014 : « Agriculture de
conservation avec manipulation minimale du sol (y compris Strip-Till) et culture dérobée
optimisée - un moyen de réduire les apports diffus de phosphate et de produits
phytosanitaires dans les eaux de surface et de nitrate dans les eaux souterraines ».

Exemples issus du Land allemand de Rhénanie-du-Nord-Westphalie

Mise au point d'un outil d'analyse et de conseil appelé « Hot-Sport-Manager ».

Il est développé et testé en NRW dans le cadre de cette mesure un outil informatisé
d'analyse et de conseil (systéme logiciel) pour les activités de conseil, de sensibilisation
ou d'analyse concernant les produits phytosanitaires. L'objectif est d'identifier des Hot
Spots par modélisation en se fondant sur les pratiques agricoles actuelles (mode
d'exploitation, utilisation de PPS etc.) et sur la situation paysagére, et de calculer les
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risques potentiels émanant des PPS compte tenu de mesures prédéfinies de réduction
des risques.

Il est prévu en principe de mettre ultérieurement ce systéme a la disposition de tous les
Lander fédéraux (des détails restent cependant a clarifier et seront examinés dans le
cadre de la Conférence des directeurs des offices responsables des questions
phytosanitaires dans les Lander fédéraux ; infos : MKULNV NRW).

France

Un plan d'action a été lancé en France pour lutter spécifiquement contre l'isoproturon. Ce
plan se décompose dans les étapes suivantes : Mise en place, sous la direction de la
chambre d'agriculture de Lorraine, d'un groupe de travail spécial dans lequel sont
représentés tous les acteurs de la profession agricole ; bilan régulier des chiffres de
vente et des conseils promulgués ; message uniforme commun sur la restriction des
apports d'isoproturon dans des documents techniques et des articles publiés dans la
presse agricole lorraine pour atteindre tous les agriculteurs lorrains ; organisation d'un
séminaire (11.02.2016) pour tous les conseillers agricoles et dans le but d'établir un
échange sur les progrés de recherche et développement sous le titre « produits
phytosanitaires et transferts » et de développer et d'entretenir des mode de culture
communs ; programme INTERREG - susmentionné dans le chapitre 4.4 - appliqué au
bassin de la Moselle.

Luxembourg

Le Luxembourg a mis en place un projet de recherche sur 5 ans (2015-2019) axé sur la
protection durable de I'eau et du sol et sur le développement de la biodiversité
(http://www.lwk.lu/pflanzenbauberatung/effo-effiziente-fruchtfolgen-und-wasserschutz).
On vise a réduire les résidus de PPS sur la base d'une rotation efficace des cultures.

Pays-Bas

Dans le cas des Pays-Bas, la note sur les cultures saines et les récoltes durables
mentionnée au chapitre 4.3 et le plan d'action national (PAN) font référence. Le PAN
rassemble des dispositions juridiques obligatoires, la note émet des prescriptions
supplémentaires. Des mesures complémentaires sont actuellement a I'étude dans le
cadre de I'approche Delta sur la qualité des eaux et sur les eaux douces. On trouvera ci-
apres la description de trois projets spécifiques visant a éviter que des PPS polluent les
eaux : la 'boite a outils de réduction des apports', le 'scanning des apports issus
d'effluents de ferme' et le 'projet TOPPS Pays-Bas'.

'‘Boite a outils Réduction des apports’

Netyfo, I'Union néerlandaise des syndicats des eaux, Agrodis et LTO Nederland ont uni
leurs efforts pour mettre au point la '‘Boite a outils Réduction des apports’. A l'aide de
cette boite a outils, les parties concernées veulent rendre les cultivateurs (plus)
conscients des voies d'apport existant sur leur exploitation agricole et leur présenter des
actions susceptibles d'abaisser les apports.

La 'boite a outils Réduction des apports' contient 17 cartes d'information spécifiques,
chacune avec des mesures pratiques visant a limiter les apports de PPS dans les eaux de
surface.

Les distributeurs de PPS et les responsables de la surveillance dans les syndicats des
eaux remettent aux cultivateurs les cartes de la bofte a outil au cours de leurs visites
dans les exploitations agricoles. Pendant ces visites, ils peuvent indiquer ou des
améliorations peuvent étre apportées dans I'exploitation et proposer directement des
solutions alternatives a l'aide des cartes de la boite a outils. LTO Noord, ZLTO et LLTB
diffusent les cartes de la boite a outils dans le cadre de réunions et d'assemblées.
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Scanning des apports a partir des fermes

En remplissant sur le site www.erfemissiescan.nlle formulaire de scanning des apports a
partir des fermes, les agriculteurs peuvent aisément reconnaitre ou résident (encore) des
potentialités de réduction des pressions sur les eaux de surface. lls répondent a des
questions sur le remplissage des appareils de pulvérisation, leur nettoyage interne et
externe et leur mise en dép6t, ainsi que sur I'état général de la ferme. lls obtiennent
comme résultat une mise en relief des activités générant des apports dans les eaux de
surface. Par ailleurs, le scanning apporte des informations sur la Iégislation en vigueur
dans le domaine des apports a partir des fermes et des informations pratiques sur les
mesures pouvant étre prises pour réduire ces apports sur le site méme de I'exploitation
agricole.

Le scanning des apports a partir des fermes a été mis au point parCLM Onderzoek et
Advies en Broos Water a la demande de LTO Nederland, de I'Union des syndicats des
eaux, d'Agrodis et de Nefyto. Ces organisations ont lancé en 2014 la 'Boite a outils
Réduction des apports' (Toolboxwater.nl) dont le scanning des apports a partir des
fermes constitue un volet. Le développement du scanning des apports a partir des fermes
a été rendu possible grace au soutien financier de TOPPS et a déja été appliqué dans 500
exploitations.

Actuellement, le scanning des apports a partir des fermes porte en particulier sur les
cultures labourées. Des sources de financement sont recherchées a présent pour étendre
ce scanning aux voies d'apport spécifiques a la culture des bulbes, la culture fruitiére et
la culture de plants.

TOPPS Pays-Bas

En juin 2015, Nefyto et la fédération européenne ECPA ont engagé le projet européen
TOPPS aux Pays-Bas. L'abréviation TOPPS signifie Train Operator to Promote best
Practices and Sustainability. Il s'agit d'un projet déja lancé depuis plusieurs années dans
différents Etats membres de I'UE. Entre-temps, TOPPS a produit plusieurs bonnes
pratiques de gestion (Best Management Practices : BMP). Ces BMP sont les résultats
d'analyses et de constats pratiques auxquels des scientifiques et des cultivateurs ont été
associés.

Le projet TOPPS Pays-Bas, qu'ont précédé les projets '‘Schone Bronnen' et ‘WaterABC'
vise a réduire les apports de PPS dans les eaux de surface. TOPPS est un projet
rassemblant plusieurs acteurs et s'étend jusqu'a fin 2017.

TOPPS Pays-Bas se compose de deux projets partiels. Le premier est le scanning des
apports a partir des fermes, qui a été mis au point en 2014. Le second concerne le
ruissellement de surface sur les parcelles. Un projet pilote va étre lancé en coopération
avec LTO Noord dans le Kollumerwaard pour tester le projet partiel sur le ruissellement
de surface. Des bonnes pratiques de gestion congues par les cultivateurs mémes vont y
étre testées et présentées. Une de ces bonnes pratiques de gestion consiste & mettre en
place sur les parcelles des sortes de crétes de terre alignées parallelement au fossé et a
subdiviser en compartiments ces crétes pour réduire le ruissellement a partir de ces
parcelles.
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